











OBSERVACAO: Nunca utilize gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer a descoloragio, deformagéo ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANGCA e a FIABILIDADE do
produto, as reparagdes e qualquer outra manutengéo
ou ajuste devem ser levados a cabo pelos centros de
assisténcia Makita autorizados ou pelos centros de
assisténcia de fabrica, utilizando sempre pecas de
substituicdo Makita.

Manutengao

1. Retire a chave de segurancga. Guarde-a num lugar
seguro e fora do alcance de criangas.

2. Limpe o cortador de relva s6 com pano humido.
Nao pulverize nem jogue agua no cortador de relva
para o limpar.

3. Coloque o cortador de relva de lado e limpe os
residuos de relva acumulados em baixo do chassis do
cortador de relva.

4.  \Verifique se todas as porcas, pernos, pinos, para-
fusos, fixadores, etc. estdo bem apertados.

5. Inspecione as pegas moveis para ver se estao
danificadas, partidas ou desgastadas. As pecas
danificadas ou em falta devem ser reparadas ou
substituidas.

Armazenamento

AAVISO: Quando transportar ou armazenar

o cortador de relva, nao segure pelo guiador
dobrado mas sim pela pega dianteira do cortador
de relva. Segurar pelos guiadores dobrados pode
provocar ferimentos graves ou danos no cortador de
relva.

Antes de guardar o cortador de relva, remova a bateria
e a chave de seguranca.

Guarde o cortador de relva num local interior, fresco e
seco e que possa ser trancado. Nao guarde o cortador
de relva nem o carregador em locais onde a tempera-
tura possa atingir ou exceder 40 °C.

» Fig.28: 1. Pega dianteira 2. Pega traseira

1. Desaperte os parafusos de fixagédo e expanda o
guiador inferior para os dois lados. Baixe o guiador para
a frente. Nesta altura, segure firmemente no guiador
inferior de modo que o guiador néo caia para o lado
mais afastado do corpo do cortador de relva.

» Fig.29: 1. Parafuso de fixagdo 2. Guiador inferior

2. Desaperte as porcas de fixacéo e gire o guiador
superior para trds ao mesmo tempo que expande
ambos os lados.

» Fig.30: 1. Porca de fixagao 2. Guiador superior

3.  Guarde o coletor de relva entre o guiador e o
corpo do cortador de relva.
» Fig.31: 1. Coletor de relva

NOTA: Quando colocar o cortador de relva ao alto,
néo segure pelo guiador, mas sim pela pega dianteira
do cortador de relva.
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Retirar ou instalar a lamina do

cortador de relva

A AVISO: Retire sempre a chave de seguranga
e a bateria antes de remover ou instalar a lamina.
Se nao retirar a chave de segurancga e a bateria
pode provocar ferimentos graves.

AAVISO: Alamina continua a girar lentamente
durante alguns segundos, depois de se libertar
o interruptor. Nao inicie qualquer operacgao até a
lamina estar completamente parada.

AAVISO: use sempre luvas para manusear a
lamina.

Remover a lamina do cortador de relva
Para DLM382

1. Coloque o cortador de relva de lado de forma que a
alavanca de ajuste da altura do corte fique na parte de cima.

2. Parabloquear a rotagdo da lamina, insira uma
chave de parafusos ou uma ferramenta semelhante
num orificio na estrutura do cortador de relva.

3.  Gire o perno para a esquerda com a chave.
» Fig.32: 1.Lamina do cortador de relva 2. Chave de
parafusos 3. Chave

4. Remova o perno e a lamina por esta ordem.
» Fig.33: 1. Suporte da lamina 2. Lamina do cortador
de relva 3. Perno

Para DLM432

1. Coloque o cortador de relva de lado de forma que a
alavanca de ajuste da altura do corte fique na parte de cima.

2. Parabloquear a rotagéo da lamina, insira uma
chave de parafusos ou uma ferramenta semelhante
num orificio na estrutura do cortador de relva.

3.  Gire o perno para a esquerda com a chave.
» Fig.34: 1.Lamina do cortador de relva 2. Chave de
parafusos 3. Chave

4. Retire o perno, a flange exterior, a lamina do

cortador de relva e a flange interior por esta ordem.

» Fig.35: 1. Flange interior 2. Lamina do cortador de
relva 3. Flange exterior 4. Perno

Instalar a lamina do cortador de relva

Para instalar a lamina do cortador de relva, execute o
procedimento de remocao pela ordem inversa.

A AVISO: Instale cuidadosamente a lamina do
cortador de relva. Ela tem uma superficie superior/
inferior. Coloque a lamina de maneira que o lado com
a seta da diregado de rotacéo fique virado para fora.

AAaviso: Aperte o perno rodando com firmeza
para a direita para prender a lamina.

AAaviso: Certifique-se de que a lamina do corta-
dor de relva e todas as pegas de fixagao estdo insta-
ladas corretamente e apertadas de forma segura.

AAviso: Quando substituir as Iaminas, siga
sempre as instrugdes fornecidas neste manual.
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RESOL DE PROBLEM

Antes de pedir uma reparagéo, realize primeiro a sua propria inspegao. Se encontrar um problema que nao esteja
explicado no manual, ndo tente desmontar a ferramenta. Em vez disso, peca as reparagdes nos centros de assis-
téncia técnica autorizados da Makita, usando sempre pecgas de substituigdo da Makita.

Estado da anomalia Causa provavel (avaria) Corregao

O cortador de relva nao liga. Nao estéo instaladas duas baterias. Instale as baterias carregadas.

Problema com a bateria (tenséo baixa) | Recarregue a bateria. Se recarregar a bateria nao
solucionar o problema, substitua a bateria.

A chave de seguranga néo esta Insira a chave de seguranca.
inserida.
O motor para de funcionar depois de | O nivel da carga da bateria esta baixo. | Recarregue a bateria. Se recarregar a bateria ndo
pouco tempo de utilizagao. solucionar o problema, substitua a bateria.
A altura do corte é muito baixa. Aumente a altura de corte.
O motor nédo atinge as RPM A bateria ndo esté instalada Instale a bateria como descrito neste manual.
maximas. corretamente.
A poténcia da bateria cai. Recarregue a bateria. Se recarregar a bateria ndo
solucionar o problema, substitua a bateria.
O sistema de acionamento nao fun- Solicite o conserto num centro de assisténcia
ciona corretamente. técnica autorizado local.
Alamina do cortador de relva ndo Um objeto estranho, como um ramo, Remova o objeto estranho.
roda: esta encravado perto da lamina.
dE> p?rellmedlatamente o cortador O sistema de acionamento n&o fun- Solicite o conserto num centro de assisténcia
e relva: ciona corretamente. técnica autorizado local.
Vibragao anormal: Alamina esta desequilibrada, desgas- | Substitua a lamina.
= pare imediatamente o cortador tada excessivamente ou de maneira
de relva! irregular.

ACESSORIOS

OPCIONAIS

APRECA UCAO: Estes acessérios ou pegas
sdo recomendados para utilizagdo com a ferra-
menta Makita especificada neste manual. A utiliza-
¢ao de outros acessorios ou pecas pode ser perigosa
para as pessoas. Utilize apenas acessoérios ou pecas
para os fins indicados.

Se necessitar de informacdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao seu centro de assistén-
cia Makita.

. Lamina do cortador de relva
. Tampa para mulching
. Bateria e carregador genuinos da Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessorios padréo.
Eles podem variar de pais para pais.
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DANSK (Oprindelige instruktioner)

SPECIFIKATIONER

Model: DLM382 DLM432
Klippebredde (diameter af bladet) 380 mm 430 mm
Omdrejninger uden belastning 3.700 min™ 3.600 min™
Artikelnummer pa reserveblad til pleeneklipper 191D41-2 191D43-8
Mal under anvendelse L:1.380 mm til 1.410 mm L: 1.435 mm til 1.490 mm
(LxBxH) B: 450 mm B: 460 mm
H: 985 mm til 1.005 mm H: 1.005 mm til 1.045 mm
under opbevaring 860 mm x 450 mm x 475 mm 865 mm x 460 mm x 475 mm
(uden greeskurv)

Meerkespaending

36 VDC

Nettoveegt

16,2-16,9 kg 16,8-17,5kg

. Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstaende specifikationer blive zendret uden varsel.

. Specifikationer kan variere fra land til land.

B Veegten kan vaere anderledes afhaengigt af tilbehgret, inklusive akkuen. Den letteste og tungeste kombination i

henhold til EPTA-procedure 01/2014 er vist i tabellen.

Anvendelig akku

BL1815N / BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840/ BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B
. Nogle af de akkuer, der er angivet ovenfor, er muligvis ikke tilgeengelige, afhaengigt af hvilket omrade du bor i.

og/eller brand.

AADVARSEL: Brug kun de akkuer, der er angivet ovenfor. Brug af andre akkuer kan medfgre personskade

Symboler

Falgende viser de symboler, der anvendes il udstyret. Vaer
sikker pa, at De forstar betydningen af symbolerne for brugen.

A

Udvis seerlig forsigtighed og
opmaerksomhed.

Lees betjeningsvejledningen.

Fare; pas pa kastede genstande.

Afstanden mellem maskinen og omkring-
staende skal vaere mindst 15 m.

Anbring aldrig haender og fedder i naer-
heden af bladet under plaeneklipperen.
Bladene fortsaetter med at rotere, efter at
der slukkes for motoren.

5. | B

Fjern lasengglen, inden De inspicerer,
justerer, renger, servicerer og forlader plee-
neklipperen eller stiller den til opbevaring.

Kun for lande inden for EU

Bortskaf ikke elektrisk udstyr eller
akkuen sammen med almindeligt
husholdningsaffald!

| overensstemmelse med EU-direktiverne
vedrgrende Affald af elektrisk og elektro-
nisk udstyr samt Batterier og akkumula-
torer og Batteri- og akkumulatoraffald og
deres anvendelse i overensstemmelse
med nationale love skal elektrisk udstyr
og batterier og batteripakker, der har naet
slutningen af deres levetid, indsamles
separat og returneres til en miljgvenlig
genbrugsstation.

Ni-MH
Li-ion

= | B
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Tilsigtet anvendelse

Maskinen er beregnet til at sla grees.

Det typiske A-vaegtede stgjniveau bestemt i overens-
stemmelse med EN60335-2-77:

Model DLM382

Lydtryksniveau (L») : 81 dB (A)

Lydeffektniveau (Lwa) : 91 dB (A)

Usikkerhed (K): 3 dB (A)

Model DLM432

Lydtryksniveau (L,a) : 81 dB (A)

Lydeffektniveau (Lwa) : 92 dB (A)

Usikkerhed (K): 3 dB (A)

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaerdi(er) er
malt i overensstemmelse med en standardtestmetode
og kan anvendes til at sammenligne en maskine med
en anden.

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaer-
di(er) kan ogsa anvendes i en preelimineer
eksponeringsvurdering.
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A ADVARSEL: Bar horevaern.

AADVARSEL: Stejemissionen under den fakti-
ske anvendelse af maskinen kan vare forskellig
fra de(n) angivne vaerdi(er), afhangigt af den
made hvorpa maskinen anvendes, isa&r den type
arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

Vibrationens totalveerdi (tre-aksial vektorsum) bestemt i
overensstemmelse med EN60335-2-77:

Model DLM382

Vibrationsemission (ay): 2,5 m/s? eller mindre
Usikkerhed (K): 2,0 m/s®

Model DLM432

Vibrationsemission (ay): 2,5 m/s? eller mindre
Usikkerhed (K): 1,5 m/s?

BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for vibration
er malt i overensstemmelse med en standardtestme-
tode og kan anvendes til at sammenligne en maskine
med en anden.

BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for
vibration kan ogsa anvendes i en preeliminaer
eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Vibrationsemissionen under den
faktiske anvendelse af maskinen kan vaere for-
skellig fra de(n) angivne vaerdi(er), afhaengigt af
den made hvorpa maskinen anvendes, isar den
type arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

EF-overensstemmelseserklaering

Kun for lande i Europa

EF-overensstemmelseserklaeringen er inkluderet som
Bilag Ai denne brugsanvisning.

SIKKERHEDSADVARSLER

VIGTIGE
SIKKERHEDSFORSKRIFTER

A ADVARSEL: Las alle sikkerhedsadvarsler
og alle sikkerhedsinstruktioner. Hvis nedensta-
ende advarsler og instruktioner ikke overholdes, kan
det medfere elektrisk stad, brand og/eller alvorlig
personskade.

Gem alle advarsler og instruktio-

ner til fremtidig reference.

Oplaering

1. Lees instruktionerne omhyggeligt. Vaer

bekendt med kontrollerne og den korrekte

brug af plaeneklipperen.

Lad aldrig bern eller personer, som ikke er

bekendt med disse instruktioner, anvende

planeklipperen. Operatgrens alder kan vaere
begraenset af lokale bestemmelser.

Anvend aldrig pleeneklipperen, hvis der er

personer, isar born, eller kaeledyr i naerheden.

Husk, at operatoren eller brugeren er ansvarlig

for ulykker eller farlige situationer, som andre

personer eller deres ejendom udsattes for.

Born ber vaere under opsyn for at sikre, at de

ikke leger med planeklipperen.

Fysisk tilstand - anvend ikke planeklipperen

under indflydelse af narkotika, alkohol eller

nogen form for medicin.

Forberedelse

1. Under anvendelse af planeklipperen skal

De altid baere solidt fodtaj og lange bukser.

Anvend ikke plaeneklipperen med bare fadder

eller abne sandaler. Undga at baere lgst toj eller

smykker med Igsthangende kader eller slips.

Disse kan saette sig fast i de bevaegelige dele.

Inden brug skal du altid visuelt efterse plaene-

klipperen for beskadigede, manglende eller

forkert anbragte beskyttelsesskarme eller
afskaermninger.

3.  Sorg for, at der ikke er nogen personer i
arbejdsomradet, inden arbejdet pabegyndes.
Stop plaeneklipperen, hvis der kommer nogen
ind i omradet.

4. Satikke lasengglen i pleneklipperen, for den
er klar til brug.

5. Beer altid beskyttelsesbriller for at beskytte
dine gjne mod skader, nar du bruger maskiner.
Beskyttelsesbrillerne skal overholde ANSI
Z87.1i1 USA, EN 166 i Europa eller AS/NZS 1336
i Australien/New Zealand. | Australien/New
Zealand er det desuden pabudt ved lov at bzere
ansigtsskaerm for at beskytte dit ansigt.

N
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Det er arbejdsgiverens ansvar at pabyde bru-
gerne af maskinen samt andre personer i det
umiddelbare arbejdsomrade at baere passende
sikkerhedsbeskyttelsesudstyr.

6. Inspicer omhyggeligt bladene eller boltene
til bladene for revner og beskadigelse inden
brugen. Revnede eller beskadigede blade eller
bolte til bladene skal straks skiftes ud.

7. Fjern fremmedlegemer sasom sten, staltrad,
flasker, ben eller store kappe fra arbejdsomra-
det inden klipningen for at undga personskade
og skade pa planeklipperen.

8. Genstande, der rammes af plaeneklipperbladet,
kan forarsage alvorlig personskade. Plaenen
ber altid underssges omhyggeligt, og alle gen-
stande skal fjernes inden hver planeklipning.

9.  Se efter huller, hjulspor, buler, sten eller andre
skjulte genstande. Ujaevnt terraen kan forarsage
et uheld, hvor du glider og falder. Hgjt grees kan
skjule forhindringer.

Drift

1.  Strak dig ikke for langt. Bevar til enhver tid
balancen. Sgrg altid for et godt fodfaeste pa
skraninger. Ga, lgb aldrig.

2. Stop plaeneklipperen og fiern lasengglen, og
sorg for, at alle bevaegelige dele er stoppet helt:
- nar De forlader planeklipperen,

- inden rengering af tilstopninger eller rens-
ning af rende,

- inden inspektion, rengering eller arbejde pa
planeklipperen,

- efter et fremmedlegeme er ramt. Inspicér
planeklipperen for beskadigelser, og udfer
reparationer, inden du igen starter og anven-
der planeklipperen,

- nar plaeneklipperen begynder at vibrere
unormalt.

3. Anvend aldrig plaeneklipperen med defekte
daeksler eller skjolde eller uden sikkerheds-
anordninger, f.eks. deflektor og/eller graeskurv,
pa plads.

4. Undga at bruge planeklipperen i darligt vejr,
isaer hvis der er risiko for lynnedslag.

5.  Beertil enhver tid gjebeskyttelse og solide sko,
nar du betjener planeklipperen.

6. Anvend kun planeklipperen i dagslys eller i
god kunstig belysning.

7. Ver papasselig med at starte planeklipperen
i overensstemmelse med instruktionerne
og med fedderne pa god afstand af bladet
(bladene).

16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

24,

Pas pa personskade pa fedder og hander fra
plaeneklipperbladene.

Sorg altid for, at ventilationsabningerne holdes
fri for rester.

Kor pleneklipperen pa tvaers af skraninger,
aldrig op og ned ad dem. Vaer yderst forsigtig,
nar De skifter retning pa skraninger. Anvend
ikke planeklipperen pa meget stejle skraninger.
Var yderst forsigtig, nar De bakker eller traek-
ker plaeneklipperen imod Dem selv.

Stop bladet (bladene), hvis planeklipperen
skal vippes i transportgjemed, nar andre over-
flader end graes krydses, og nar planeklippe-
ren transporteres til og fra det omrade, hvor
den skal anvendes.

Vip ikke plaeneklipperen, nar De teender for
motoren, undtagen hvis plaeneklipperen skal
vippes for at starte den. | dette tilfaelde ma den
ikke vippes mere end absolut nagdvendigt, og
kun den del, der vender vzk fra operateren,
ma loftes. Serg altid for, at begge hander er

i betjeningspositionen, for planeklipperen
saettes tilbage pa jorden.

Anbring ikke haender og fodder i naer-

heden af eller under de roterende dele.

Hold Dem til enhver tid pa god afstand af
udledningsabningen.

Transportér ikke plaeneklipperen, mens der er
taendt for den.

Anvend ikke plaeneklipperen i vadt grzes.
Plaeneklipperen ma aldrig anvendes i regnvejr.
Hold altid godt fast i handtaget.

Tag ikke fat i de blotlagte skaereblade eller
skaerekanter, nar plaeneklipperen loftes eller
holdes.

Hold haender og fadder pa god afstand af de
roterende blade. Forsigtig - bladene fortsatter
med at dreje rundt, efter at der er slukket for
plaeneklipperen.

Hold straks op med brugen, hvis noget
usadvanligt opdages. Sluk for planeklippe-
ren, og tag lasengglen ud. Inspicér derefter
plaeneklipperen.

Forsgg aldrig at foretage indstillinger af klippehgj-
den, mens planeklipperen er i gang, hvis planeklip-
peren har en funktion til justering af klippehgjde.
Friger afbryderarmen, og vent, til bladene er
holdt op med at dreje rundt, inden der kores
over indkearsler, stier, veje og grusbelagte
omrader. Fjern ligeledes lasengglen, hvis

De forlader plaeneklipperen, raekker ud for at
samle noget op eller for at fa det af vejen eller
af andre arsager, der kan distrahere Dem fra
det, som De er i gang med.

Hvis planeklipperen rammer et fremmedle-
geme, skal nedenstaende trin folges:

- Stop planeklipperen, friger afbryderarmen,
og vent, indtil bladet er standset helt.

- Fjern lasengglen og akkuen.

- Inspicér planeklipperen grundigt for beskadigelse.
- Skift bladet ud, hvis det pa nogen made er
beskadiget. Reparér enhver skade, inden De
igen starter planeklipperen og fortsatter med
at anvende den.
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25.

26.

27.

28.

29.

Start ikke planeklipperen, mens De star foran
udledningsabningen.

Hvis plaeneklipperen begynder at vibrere unor-
malt (kontrollér straks)

- inspicér for beskadigelse,

- udskift eller reparér alle beskadigede dele,

- kontrollér, om der er Igse dele, og stram dem
i sa fald.

Ret aldrig udkastet materiale mod nogen.
Undga udkastning af materiale mod en mur
eller forhindring. Materiale kan blive kastet til-
bage mod operatgren. Stop bladet nar der keres
over grusoverflader.

Undlad at traekke plaeneklipperen tilbage
medmindre det er absolut nedvendigt. Nar du
er ngdt til at bakke pleeneklipperen tilbage fra et
hegn eller lignende forhindring, skal du se ned og
bagud, fer og mens du bevaeger dig baglaens.
Sluk for motoren, og vent indtil bladet er helt
standset, for du fjerner graesfangeren. Veer
opmeerksom pa, at bladene beveeger sig, efter at
der er slukket.

Vedligeholdelse og opbevaring

1.

10.

1.

12.

Skift af sikkerhedsarsager slidte eller beska-
digede dele ud med nye. Anvend kun originale
udskiftningsdele og originalt tilbeheor.

Inspicer og vedligehold planeklipperen
regelmaessigt.

Nar den ikke er brug, skal du opbevare plane-
klipperen utilgaengeligt for barn.

Hold alle motrikker, bolte og skruer

stramme for at sikre, at udstyret er i sikker
funktionsstand.

Inspicér hyppigt graskurven for slitage eller
forringelse. Kontrollér altid, at graeskurven er
tom inden opbevaring. Skift af sikkerhedsgrunde
en udtjent graskurv ud med en fabriksny.
Anvend kun originale blade fra fabrikanten,
som er specificeret i denne brugsanvisning.
Vaer papasselig, nar planeklipperen justeres,
saledes at De ikke far fingrene i klemme mel-
lem plaeneklipperens roterende blade og de
faste dele.

Skyl ikke med en vandslange. Undga, at der
kommer vand ind i motoren og de elektriske
tilslutninger.

Kontrollér med jaevne mellemrum bladets
befaestelsesbolt for den rigtige stramning.

Lad altid plaeneklipperen kgle af, inden den
stilles til opbevaring.

Nar De servicerer bladene, skal De vaere
opmarksom pa, at bladene stadig kan bevage
sig, selv om der er slukket for maskinen.

Fjern eller &ndr aldrig sikkerhedsanordninger.
Kontroller regelmassigt at de fungerer ordent-
ligt. Ger aldrig noget som kan interferere med
den tilsigtede funktion af en sikkerhedsanord-
ning eller for at reducere beskyttelsen fra en
sikkerhedsanordning.

Brug og vedligeholdelse af batteriet

1.

Oplad kun med den oplader, som producenten
angiver En oplader, der passer til én type batteri,
kan forarsage brand, hvis den anvendes med et
andet batteri.

2. Brug kun el-vaerktgjer sammen med de tilhg-
rende batteripakker. Brug af andre batteripakker
kan forarsage personskade og brand.

3. Nar batteripakker ikke anvendes, skal de
holdes borte fra andre metalgenstande som
papirclips, monter, negler, sem, skruer og
andre sma metalgenstande, der kan skabe
forbindelse mellem terminalerne. Hvis batteriets
terminaler kortsluttes, kan det forarsage brand.

4. ltilfeelde af misbrug kan der sprojte vaeske ud
fra batteriet. Undga kontakt. Skyl med vand,
hvis De kommer i kontakt med vasken. Seg
lge, hvis De far vaeske i gjet. Vaeske, der
sprgijter ud fra batteriet, kan medfare irritation eller
forbreendinger.

5. Undlad at bruge en akku eller maskine, der
er beskadiget eller @ndret. Beskadigede eller
ndrede batterier kan fungere uforudsigeligt
og medfgre brand, eksplosion eller risiko for
personskade.

6. Undlad at udsaette en akku eller maskine for
brand eller hgje temperaturer. Udsaettelse for
brand eller temperaturer pa over 130 °C kan med-
fore eksplosion.

7. Felg alle instruktioner vedrogrende opladning,
og undlad at oplade akkuen eller maskinen
uden for det temperaturinterval, der er angivet
i instruktionerne. Opladning, der udfgres forkert
eller ved temperaturer uden for det angivne tem-
peraturinterval, kan beskadige batteriet og med-
fore gget risiko for brand.

Elektrisk sikkerhed og batterisikkerhed

1. Undlad at kaste batterierne i aben ild.

Cellen kan eksplodere. Tjek de lokale regler
for eventuelle saerlige instruktioner vedrgrende
bortskaffelse.

2. Undlad at abne eller mishandle batterierne.
Laekket elektrolyt er aetsende og kan medfere ska-
der pa gjnene eller huden. Den kan veere giftig,
hvis den indtages.

3. Undlad at oplade batteriet i regnvejr eller
under vade forhold.

4.  Oplad ikke batteriet uden dgre.

5. Handter ikke oplader, herunder opladerstik, og
opladerterminaler med vade haender.

Service

1. Faudfert service pa el-vaerktgjet hos en auto-
riseret mekaniker, og brug kun tilsvarende
reservedele. Derved vedligeholdes el-varktgjets
sikkerhed.

2. Udfer aldrig service pa beskadigede akkuer.
Service pa akkuer ma kun udferes af producenten
eller af autoriserede reparatarer.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

A ADVARSEL: LAD IKKE bekvemmelighed eller
kendskab til produktet (opnaet gennem gentagen
brug) forhindre, at sikkerhedsforskrifterne for
produktet ngje overholdes.

MISBRUG eller forssmmelse af at felge de i denne

brugsvejledning givne sikkerhedsforskrifter kan
fore til, at De kommer alvorligt til skade.
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner for AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier

akkuen fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet aendret, kan muligvis medfare
1. Lees alle instruktioner og advarselsmaerkater brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per-
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro- sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa
duktet, som anvender akku. Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren.

2. Lad vare med at skille akkuen ad. ) . . .
3. Hold straks op med anvendelsen, hvis brugs-  Tips til opnaelse af maksimal

tiden er blevet staerkt afkortet. Fortsat anven- .
delse kan resultere i risiko for overophedning, akku Ievetld .
forbraendinger og endog eksplosion. 1. Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop

4. Hvis De har faet elektrolytvaeske i gjnene, zltid vale‘rktaj:et, ogk:)p_laf(fi T(It(kuen, 2:”5 DZ
skal De straks skylle den ud med rent vand og emeerker, at verkiojetiekien er altagende.

derefter gjeblikkeligt sege leegehjaelp. Imodsat ~ 2-  Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.
fald kan De miste synet. Overopladning vil afkorte akkuens levetid.

5. Veer papasselig med ikke at komme til at kort- Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C -
slutte akkuen: 40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele

af, inden den oplades.

Oplad akkuen, hvis De ikke skal bruge den i

lengere tid (mere end seks maneder).

w

(1) Rer ikke ved terminalerne med noget
ledende materiale.

(2) Undga at opbevare akkuen i en beholder
sammen med andre genstande af metal,
for eksempel sem, menter og lignende.

(3) Udsaet ikke akkuen for vand eller regn.

Kortslutning af akkuen kan forarsage en SAM LI NG

kraftig egning af strammen, overophedning,

&

mulige forbraendinger og endog vaerktajstop. MAADVARSEL: Ver altid sikker pa, at lasenog-
6. Opbevar ikke vaerktgjet og akkuen pa et sted, len og akkuen er fjernet, inden De udferer noget
hvor temperaturen kan na eller overstige 50 °C. arbejde pa planeklipperen. Hvis De ikke fierner
7. Lad veere med at breende akkuen, selv ikke i til- lasengglen og akkuen, kan det medfere alvorlig
faelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er personskade forarsaget af utilsigtet start.
ful_dstandig udtjent. Akkuen kan eksplodere, AADVARSEL: Start aldrig pleeneklipperen,
hvis man forseger at brande den. medmindre den er fuldstaendig samlet. Anvendelse
8.  Lad vaere med at braende akkuen eller udsztte af maskinen i kun delvist samlet tilstand kan medfgre
den for sted. alvorlig personskade forarsaget af utilsigtet start.

9.  Anvend ikke en beskadiget akku.
10. De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt Montering af akku-daekslet
lovkrav vedrgrende farligt gods.

Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts i i .
transportselskaber, skal szerlige krav til forpakning A ADVARSEL: szt ikke lasenaglen og akkuen

og maerkning overholdes. i, for akku-daekslet er sat pa. Forssmmelse af dette

Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du kan medfgre alvorlig personskade.
kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa
eventuel mere detaljeret national lovgivning.
Tape eller tildaek abne kontakter, og pak batte-

riet pa en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i
pakningen. 1. Anbring akku-deekslet, sa de fremspringende dele

pa pleeneklipperen og hullerne i akku-dzekslet sidder ud
for hinanden.
» Fig.1: 1. Fremspringende del 2. Hul 3. Akku-daeksel

Installér akku-deekslet helt far brugen. Akku-daekslet
beskytter plaeneklipperen og akkuen mod mudder,
snavs og vand.

11.  Nar akkuen bortskaffes, skal du fjerne den fra
maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted.
Folg de lokale love vedrgrende bortskaffelsen

af batterier. 2. Anbring haenderne midt pa akku-daekslet, og tryk
12. Brug kun batterierne med de produkter, som det ned.

Makita specificerer. Hvis batterierne installeres » Fig.2

i ikke-kompatible produkter, kan det medfgre

brand, kraftig varme, eksplosion eller udsivning af 3. Kontrollérinden den ferste anvendelse, at

elektrolyt. akku-daekslets drejepunkt er ordentligt monteret. Hvis

akku-daekslet er monteret korrekt, kan det ikke abnes,
for der traekkes i lasearmen til akku-deekslet.
» Fig.3: 1. Drejepunkt 2. Lasearm til akku-deeksel

13. Hvis maskinen ikke skal bruges i laengere
tid ad gangen, skal du fjerne batteriet fra
maskinen.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.
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Montering af handtaget

BEMAERKNING: Nar der monteres handtag, skal
ledningerne placeres saledes, at de ikke saetter
sig fast i noget mellem handtagene. Hvis lednin-
gen er beskadiget, fungerer planeklipperens
afbryder muligvis ikke.

1. Skub begge ender af det nederste handtag ind i
rillerne pa pleeneklipperen, og stram derefter fastspaen-
dingsskruerne helt til.

» Fig.4: 1. Fastspaendingsskrue 2. Nederste handtag

2. Juster skruehullerne i det gverste og nederste
handtag i forhold til hinanden. Fastger dem med de
fastspaendingsskruerne og -metrikkerne.
» Fig.5: 1. Fastspaendingsmetrik

2. Fastspaendingsskrue

BEMAERK: Hold godt fast i det gverste handtag, sa
det ikke glider ud af handen pa Dem.

3.  Fastger holderne til handtaget. Placér stramforsy-
ningsledningen som vist pa figuren.
» Fig.6: 1. Holder

Afmontering af

komposteringsproppen

Ekstraudstyr

1. Abn bagdeekslet.
» Fig.7: 1. Bagdeeksel

2.  Hold komposteringsproppen i handtaget og traek
den derefter ud fra pleeneklipperens karosseri som vist
pa figuren.

» Fig.8: 1. Komposteringsprop 2. Handtag

Montering af graeskurven

1. Abn bagdeekslet.
» Fig.9: 1. Bagdeeksel

2. Seet krogen pa greeskurven pa stangen pa plaene-
klipperens karosseri som vist i illustrationen.
» Fig.10: 1. Krog 2. Stang 3. Graeskurv

Montering af
komposteringsproppen

Ekstraudstyr

1.  Abnbagdeekslet, og fiern derefter graeskurven.
» Fig.11: 1. Bagdeeksel 2. Graeskurv

2.  Hold komposteringsproppen i handtaget og mon-
ter den derefter pa plaeneklipperens karosseri som vist
pa figuren.

» Fig.12: 1. Komposteringsprop 2. Handtag

FUNKTIONSBESKRIVELSE

Isatning eller fjernelse af akkuen

AFORSIGTIG: Sluk altid for maskinen, for du
monterer eller fijerner akkuen.

AFORSIGTIG: Serg for, at akku-daekslet er last
inden brugen. Ellers kan mudder, snavs eller vand
ove skade pa produktet eller akkuen.

AFORSIGTIG: Installér altid akkuen helt, s
den rede indikator ikke kan ses. Ellers kan den
falde ud af maskinen ved et uheld og forarsage per-
sonskade pa dig eller personer i naerheden.

A FORSIGTIG: Installér ikke akkuen med magt.
Hvis akkuen ikke glider nemt ind, betyder det, at den
ikke saettes korrekt ind.

| BEMAERK: Maskinen fungerer ikke med kun én akku.

Installation af akkuen:

1. Skub lasearmen til akku-daekslet, og abn
akku-daekslet.

» Fig.13: 1.Akku-deeksel 2. Lasearm til akku-daeksel

2. Justér tungen pa akkuen med stikket pa plaene-
klipperen, og skub derefter akkuen, indtil den lases pa
plads med et lille Klik.

» Fig.14: 1. Akku

3. Seetlasengglen sa langt ind, som den kan
komme, pa det sted, der vises pa illustrationen.
» Fig.15: 1.Lasenagle

4.  Luk akku-daekslet, og tryk pa det, indtil det gar i
indgreb med lasearmen.
Fjernelse af akkuen fra planeklipperen:

1. Skub lasearmen til akku-daekslet, og abn
akku-daekslet.

2.  Treek akkuen ud fra plaeneklipperen, mens knap-
pen pa forsiden af akkuen skydes i stilling.

3.  Treek lasengglen ud.
4.  Luk akku-daekslet.

Beskyttelsessystem til maskinen/
batteriet

Maskinen er udstyret med et beskyttelsessystem til
maskinen/batteriet. Systemet afbryder automatisk
strgmmen til motoren for at forla&enge maskinens og
batteriets levetid. Maskinen stopper automatisk under
brugen, hvis maskinen eller batteriet udsaettes for et af
felgende forhold.

Overbelastningsbeskyttelse

Hvis maskinen bruges pa en made, der far den til at
treekke en unormalt hgj strem, stopper maskinen auto-
matisk uden indikation. Sluk i sa fald for maskinen, og
stop den anvendelse, der medferte, at maskinen blev
overbelastet. Teend derefter for maskinen for at starte
denigen.
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Beskyttelse mod overophedning

Hvis maskinen bliver overophedet, stopper maskinen
automatisk. Lad maskinen kgle ned, far der teendes for
maskinen igen.

Beskyttelse mod afladning

Hvis batteriladningen bliver lav, stopper maskinen auto-
matisk. Hvis produktet ikke fungerer, selvom afbryderne
betjenes, skal du tage batterierne ud af maskinen og
lade batterierne op.

Indikation af den resterende

batteriladning

» Fig.16: 1. Batteriindikator

Nar den resterende batteriladning bliver lav, blinker
batteriindikatoren pa den anvendelige batteriside. Hvis
maskinen bruges yderligere, stopper maskinen, og
batteriindikatoren lyser i cirka 10 sekunder. | denne
situation skal du oplade akkuen.

Indikation af den resterende

batteriladning

Kun til akkuer med indikatoren

» Fig.17: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den
resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

Afbryderbetjening

MAADVARSEL: Inden akkuen installeres, skal
De altid kontrollere, at afbryderarmen fungerer,
som den skal, og returnerer til udgangsstillingen,
nar den slippes. Anvendelse af en maskine med

en afbryder, der ikke fungerer korrekt, kan fare til, at
man mister herredgmmet over maskinen med alvorlig
personskade som falge.

BEMAERK: Plaeneklipperen starter ikke, uden at De
trykker pa afbryderknappen, selv hvis afbryderarmen
treekkes.

BEMAERK: Plaeneklipperen starter muligvis ikke pga.
overbelastning, hvis De forsgger at sla hgijt eller taet
graes samtidig. Forgg i sa fald klippehgjden.

Denne pleeneklipper er udstyret med en blokeringsom-
skifter og en handtagsknap. Hvis De bemzerker noget
usaedvanligt med en af disse knapper, skal De straks
stoppe anvendelsen og fa dem efterset hos neermeste
autoriserede Makita Servicecenter.

1. Installer akkuerne. Szet lasengglen ind i bloke-
ringsomskifteren, og luk derefter akku-daekslet.
» Fig.18: 1.Akku 2. Lasenggle

2.  Tryk pa afbryderknappen, og hold den inde.

3. Tagfatidet gverste handtag, og treek i
afbryderarmen.
» Fig.19: 1. Afbryderknap 2. Afbryderarm

BEMAERK: Afhaengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

Indikatorlamper Resterende 4.  Friger afbryderknappen, sa snart motoren begyn-
ladning der at kare. Pleeneklipperen vil fortseette med at kere,
I D ﬂ indtil De slipper afbryderarmen.
Teendt Slukket Blinker 5.  Slip afbryderarmen for at stoppe motoren.
75% til 100% g 3 A
11k RN Indstilling af klippehgjden
I I I I:I 50% til 75%
A ADVARSEL: stik aldrig en hand eller et
25% til 50% ben ind under pla@neklipperen, nar De indstiller
I I |:| D klippehgjden.
I |:| |:| D 0% til 25% AADVARSEL: Sorg altid for, at armen passer
ordentligt ind i rillen inden brugen.
!‘ I:I I:I D %etnop_lad Klippehgjden kan indstilles inden for et interval mellem
atteriet. 20 mm og 75 mm.
I I |:| D Derer 1. Fjern lasengglen.
muligvis fejl i
t batteriet. 2.  Treek justeringsarmen til klippehgjde udad pa
plaeneklipperens karosseri, og flyt den til den gnskede
|:| |:| I I klippehgjde.

» Fig.20: 1. Justeringsarm til klippehgjde

BEMARK: Tallene for klippehgjde ma kun bruges
som retningslinje. Afheengigt af brugsforholdene
pa plaenen eller jorden kan den faktiske greeshgjde
afvige en smule i forhold til den indstillede hgjde.

BEMAERK: Udfgr en testklipning pa et mindre igjne-
faldende sted for at opna den gnskede hgjde.
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Graesniveauindikator

» Fig.21: 1. Greesniveauindikator

Greesniveauindikatoren viser mangden af det klippede grees.
. Hvis greeskurven ikke er fuld, vil indikatoren
bevaege sig under klipningen.

Hvis greeskurven er fuld, vil indikatoren ikke
bevaege sig under klipningen. Hold i dette tilfeelde
straks op med at klippe graesset, og tem kurven.
Nar kurven er temt, skal De rengere den, saledes
at luften kan slippe ud gennem dens net.

BEMAERK: Denne indikator er en omtrentlig retnings-
linje. Det er ikke sikkert, at indikatoren fungerer kor-
rekt, det afhaenger af forholdene i kurven.

Brug af komposteringsproppen

Ekstraudstyr

Med komposteringsproppen kan du returnere det afklip-
pede grees til jorden uden at samle det afklippede grees i
graeskurven. Nar du bruger maskinen sammen med kom-
posteringsproppen, skal du sgrge for at fierne graeskurven.

BEMAERKNING: Nar maskinen anvendes med
komposteringsproppen, skal du serge for, at den
samlede graslangde er 30 mm eller mere, eller
skaerelaengden er 15 mm eller mindre.

» Fig.22: (1) 30 mm eller mere (2) 15 mm eller mindre

ANVENDELSE

AADVARSEL: Fjern grene og sten fra klip-
ningsomradet inden klipningen. Fjern ogsa pa
forhand alt ukrudt fra klipningsomradet.

A ADVARSEL: Ber altid beskyttelsesbriller
eller sikkerhedsbriller med sideafskaermning, nar
De anvender plaeneklipperen.

A FORSIGTIG: Hvis afklippet grees eller et
fremmedlegeme satter sig fast inde i maskinens
kabinet, skal De sorge for at fjerne lasengglen og
akkuen og baere handsker, for De fjerner graesset
eller fremmedlegemet.

BEMAERKNING: Brug kun denne maskine til at

sla graes. Undlad at klippe ukrudt med maskinen.

> Fig.23

Hold godt fast i handtaget med begge hzender, nar De
klipper grees.

Retningslinjen for graesklipningshastighed er cirka 1
meter for hver 4 sekunder.
» Fig.24

De udvendige kanter pa forhjulene er retningslinjer for klippe-
bredden. Brug de udvendige kanter pa forhjulene som ret-
ningslinjer og sla graesset i striber. Overlap med halvdelen til
en tredjedel af den forrige stribe for at klippe plaenen jaevnt.

» Fig.25: 1. Klipningsbredde 2. Overlappende

omrade 3. Udvendig kant

Skift klipningsretning hver gang for at forhindre, at
greesmansteret kun dannes i én retning.
» Fig.26

Kontrollér regelmaessigt greeskurven for bortklippet
grees. Tem greeskurven, fgr den bliver fuld. Inden hver
periodisk kontrol skal De sgrge for at stoppe pleeneklip-
peren og derefter fierne laseneglen og akkuen.

BEMAERKNING: Hvis planeklipperen anven-
des med graeskurven fuld, kan der ikke opnas
problemfri rotation af bladet, og motoren udszet-
tes for ekstra belastning, hvilket kan fore til
sammenbrud.

Klipning af en plaene med hgijt graes

Forsag ikke at klippe langt graes i en enkelt arbejds-
gang. Klip i stedet graesset i flere trin. Hold en pause
pa en dag eller to mellem klipningerne, indtil plaenen er
ensartet kort.

BEMAERK: Klipning af hajt grees til en kort leengde i
en enkelt arbejdsgang kan bevirke, at greesset der.

Det afklippede graes kan ogséa blokere pleeneklippe-
rens indvendige dele.

Temning af greeskurven

A ADVARSEL: For at reducere risikoen for
ulykker skal De med jeevne mellemrum efterse
graskurven for beskadigelse eller forringet
styrke. Udskift om nedvendigt graskurven.

1. Friger afbryderarmen.
2.  Fjernlasengglen.
3.  Abnbagdeekslet, og tag greeskurven ud ved at

holde i handtaget.
» Fig.27: 1.Bagdaeksel 2. Handtag

4. Tem greeskurven.

VEDLIGEHOLDELSE

AADVARSEL: Serg altid for, at lasengglen og
akkuen er fjernet fra planeklipperen, inden den
stilles til opbevaring, eller De bzerer planeklip-
peren, eller inden De foretager inspektion eller
vedligeholdelse.

AADVARSEL: Fjern altid lasengglen, nar plae-
neklipperen ikke er i brug. Opbevar lasengglen pa
et sikkert sted, hvor born ikke kan fa fat i den.

A ADVARSEL: Ber altid handsker under udf-
relse af inspektion eller vedligeholdelse.

A ADVARSEL: Bar altid beskyttelsesbriller
eller sikkerhedsbriller med sideafskarmning, for
De foretager inspektion eller vedligeholdelse.
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BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfere misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED mé reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udferes af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

Vedligeholdelse

1. Fjernlasengglen. Anbring den pa et sikkert sted,
hvor bgrn ikke kan fa fat i den.

2.  Renger kun pleeneklipperen med en fugtig klud.
Lad veere med at sprgijte eller haelde vand pa plaeneklip-
peren, nar den rengeres.

3. Leeg plaeneklipperen pa siden, og fiern graesafklip,
der har samlet sig pa undersiden af klippeskiven.

4.  Kontrollér, at alle meatrikker, bolte, knapper, skruer,
fastge@ringsanordninger osv. er strammet.

5.  Inspicér de beveegelige dele for beskadigelse,
brud og slitage. Beskadigede eller manglende dele skal
repareres eller udskiftes.

Opbevaring

A ADVARSEL: Nar De bzrer eller opbevarer
planeklipperen, skal De ikke holde i de foldede
handtag, men i det forreste greb pa plaeneklip-
peren. Hvis De holder i de foldede handtag, kan det
medfare alvorlig personskade eller beskadigelse af
plaeneklipperen.

Inden pleeneklipperen stilles til opbevaring, skal du
fierne akkuen og lasengglen.

Opbevar pleeneklipperen indenders pa et kgligt, tert og
aflast sted. Opbevar ikke pleeneklipperen og opladeren
pa steder, hvor temperaturen kan komme op pa eller
overstige 40 °C.

» Fig.28: 1. Forreste greb 2. Bageste greb

1.  Lesn fastspaendingsskruerne, og traek det neder-

ste handtag ud til begge sider. Flyt handtaget nedad og

fremad. Hold pa dette tidspunkt godt fast i det nederste

handtag, sa det ikke falder ned til den fijerne side fra

pleeneklipperens karosseri.

» Fig.29: 1. Fastspaendingsskrue 2. Nederste
handtag

2. Losn fastspeendingsmetrikkerne, og drej det
pverste handtag tilbage, idet der udvides i begge sider.
» Fig.30: 1. Fastspeendingsmetrik 2. Qverste handtag

3. Opbevar graeskurven mellem handtaget og plee-
neklipperens karosseri.
» Fig.31: 1. Greeskurv

BEMAERK: Nar pleeneklipperen stilles i oprejst posi-
tion, ma De ikke holde i handtaget, men i det forreste

greb pa pleeneklipperen.

Afmontering eller montering af
planeklippperbladet
AADVARSEL: Fjern altid lasengglen og
akkuen, nar bladet afmonteres eller monteres.
Forsgmmelse af at fjerne lasengglen og akkuen
kan medfere alvorlig personskade.

A ADVARSEL: Bladet drejer rundt i et par
sekunder, efter at afbryderen er frigjort. Undlad at
starte nogen betjening, for bladet er standset helt.

AADVARSEL: Brug altid handsker, nar De
handterer bladet.

Fjernelse af plaeneklipperbladet
For DLM382

1.  Leeg pleeneklipperen pa siden, sa justeringsarmen
til klippehgjden er pa oversiden.

2. For at lase bladets rotation indseettes en skrue-
traekker eller et lignende vaerktgj ind i et hul pa plaene-
klipperens karosseri.

3. Drej bolten i retningen mod uret med topnaglen.
» Fig.32: 1. Plaeneklipperblad 2. Skruetraekker
3. Topnagle

4.  Fjern bolten og bladet i denne raekkefalge.
» Fig.33: 1.Bladunderstottelse 2. Pleeneklipperblad
3. Bolt

For DLM432

1. Laeg pleeneklipperen pa siden, sa justeringsarmen
til klippehgjden er pa oversiden.

2. For at lase bladets rotation indseettes en skrue-
treekker eller et lignende veerktgj ind i et hul pa pleene-
klipperens karosseri.

3. Drejbolten i retningen mod uret med topngglen.
» Fig.34: 1. Plaeneklipperblad 2. Skruetraekker
3. Topnagle

4.  Fjern bolten, den udvendige flange, pleeneklipper-
bladet og den indvendige flange i denne raekkefalge.
» Fig.35: 1. Indvendig flange 2. Pleeneklipperblad

3. Udvendig flange 4. Bolt

Montering af pleeneklipperbladet

For at installere plaeneklipperbladet skal De udfere
proceduren for afmontering i modsat raeekkefelge.

A ADVARSEL: Monter plaeneklipperbladet med
forsigtighed. Det har en gverste og nederste flade.
Anbring bladet, sa bladsiden med rotationsret-
ningspilen vender udad.

A ADVARSEL: Stram bolten godt til i retningen
med uret for at fastgoere bladet.

AADVARSEL: Serg for, at pleneklipperbladet
og alle fastgaringsdelene er monteret korrekt og
strammet godt til.

AADVARSEL: Felg altid instruktionerne i
denne brugsanvisning, nar De udskifter bladene.
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FEJLFINDING

Udfer selv en inspektion, inden De anmoder om reparation. Hvis De opdager et problem, som ikke er forklaret
i brugsanvisningen, ma De ikke forsgge at adskille maskinen. Radfgr Dem i stedet med et autoriseret Makita
Servicecenter, og brug altid originale Makita udskiftningsdele til reparationer.

Unormal tilstand

Sandsynlig arsag (fejl)

Afhjalpning

Plaeneklipperen starter ikke.

Der er ikke installeret to akkuer.

Installér de opladte akkuer.

Akku-problem (underspaending)

Genoplad akkuen. Udskift akkuen, hvis genoplad-
ningen ikke er effektiv.

Lasengglen er ikke sat i.

Seet lasengglen i.

Motoren stopper efter kort tids brug.

Akkuens ladeniveau er lavt.

Genoplad akkuen. Udskift akkuen, hvis genoplad-
ningen ikke er effektiv.

Klippehgjden er for lav.

Forag klippehgjden.

Maks. antal omdrejninger pr. minut
(RPM) nas ikke.

Akkuen er ikke sat ordentligt i.

Installér akkuen som beskrevet i denne
brugsanvisning.

Akkuens effekt mindskes.

Genoplad akkuen. Udskift akkuen, hvis genoplad-
ningen ikke er effektiv.

Drivsystemet fungerer ikke korrekt.

Fa et lokalt, autoriseret servicecenter til at reparere
det.

Pleeneklipperbladet roterer ikke:
= Stop gjeblikkeligt
plaeneklipperen!

Et fremmedlegeme, f.eks. en gren, har
sat sig fast i naerheden af bladet.

Fjern fremmedlegemet.

Drivsystemet fungerer ikke korrekt.

Fa et lokalt, autoriseret servicecenter til at reparere
det.

Unormal vibration:
= Stop gjeblikkeligt
plaeneklipperen!

Bladet er ubalanceret, ekstremt eller
uensartet slidt.

Skift bladet ud med et nyt.

EKSTRAUDSTYR

A FORSIGTIG: Det felgende tilbehor og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbeher og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjeelp ved valg af tilbeher eller ansker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres

lokale Makita servicecenter.
. Plaeneklipperblad
. Komposteringsprop

. Original Makita akku og oplader

BEMAERK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i vaerktejspakken som standardtilbehgr. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

MPOAIATPADEZ

Y: 985 mm €wg 1.005 mm

MovTéAo: DLM382 DLM432

MAd&Tog KoupépaTtog (SIGpETPOG Adpag) 380 mm 430 mm
Tax(TnTa XWwpig opTio 3.700 min™ 3.600 min™
ApIBp6G £§aPTANATOG TNG AVTAAAAKTIKAG AGUag TNG NXaVAg 191D41-2 191D43-8

yKagov

AlaoTaoeig Katd Tn Aeitoupyia M: 1.380 mm €éwg 1.410 mm M: 1.435 mm €wg 1.490 mm
(MxMxY) M: 450 mm M: 460 mm

Y: 1.005 mm £wg 1.045 mm

860 mm x 450 mm x 475 mm

865 mm x 460 mm x 475 mm

KaTé TNV atmodnikeuon
(Xwpig kaAdBI ypaaidiol)

OvopaoTikn Tédon

D.C.36V

KaBapd Bapog

16,2-16,9 kg 16,8-17,5kg

. Aéyw Tou GUVEXICOPEVOU TTPOYPANUATOG EPEUVAG KAl AVATITUENG, Ol TTIPOdIAYPAPEG AUTEG UTTOKEIVTAI € AAAQYEG

Xwpig TpoeidoTtroinan.

. Ta TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA PTTOPEI va JIaQEPOUV ATTO XWPA OE XWPA.
. To Bdpog ptropei va diagépel avaAoya Pe Ta TTPOCAPTANATA, CUPTTEPIAGUBAVOVTAG TNV KaoETa pTTaTapiwy. O
eAa@pUTEPOG Kal 0 BapUTtepog ouvduaouog, oclpewva ue T diadikacio EPTA 01/2014, TrapouaciddovTal oTov

Tivaka.
loxUouoa KAGETA HTTATAPIWY

BL1815N / BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B / BL1840/BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B
. OpIoPEVEG aTTO TIG KOOETEG PTTATAPIWY TTOU avaypd@ovTal TTapaTTavw icwg va pnv eival dIaBéoipeg, avaoya pe

TNV TOTTOBECIa KATOIKIAG OAG.

APOEIAOMOIHEH: Na XPNOIUOTTOIEITE HOVO TIG KATETEG UTTATAPIWV TTOU TrapaTiBevTal avwTépw. H
XPron oTrolaodATIOTE AAANG KAGETAG PTTATAPIWY PTTOPET VO TTPOKAAEOEI TPAUMATIONS /KAl TTUPKAYIC.

20uBoAa

MapakdTw TTapouaiddovTal Ta cUPBOAa TTou Xpnaiyo-
Trol00vTal yia Tov €E0TTAICO. BeBaiwbeite 6T kaTavoeite
TN onuagia Toug TTPIV aTTo TN XPAON.

Q ATtraitoUvTal I10iTePn PPOVTIdA Kal

Sm

AlapdaoTe 10 EYXEIPIOIO OdNYIWV.

Kivduvog. Na TTpooéxeTe yia eKTOGEUOHEVA
QVTIKEIPEVA.

Mévo yia Tig xwpeg Tng EE

Mnv atroppiTITETE NAEKTPIKSG EEOTTAI-

OMO 1 TNV PTTaTapia padi pe Ta oIKIaKd
armoppippatal

ZUpgwva pe Tig Eupwtraikég Odnyieg yia
ToV aTTOBANTO NAEKTPIKS KOl NAEKTPOVIKO
€EOTTAIONO Kal TIG UTTATAPIEG KAl CUCOW-
PEUTEG Kall TIG ATTOBANTEG PTTATAPIEG Kall
OUCOWPEUTEG KAI TNV EVOWUATWON TOUG
oUp@wva pe TNV €6VIKA vopobeaoia, o
NAEKTPIKOG ECOTTAIOHOG Kal N PTTaTapia Kal
TO TTOKETA UTTOTAPIWY TTOU £XOUV QTACE!
T0 TEAOG (WG TOUG TTPETTEI VO GUAAEYO-
vTal EEXWPIOTA Kl VA ETTIOTPEPOVTAI OE
£YKOTAOTAOEIG TrEPIBAANOVTIKE cUPBATHG
avaKUKAWONG.

Ni-MH
Li-ion

H améoTtaon avaueoa 010 epyaleio kal
TOUG TTAPEUPIOKOPEVOUG TTPETTEI VA Eival
TouAdxioTov 15 pétpa.

Mn Badete ToTE Ta XEPIa A Ta TTOSIA TOG

KOVTA 07N Adpa KATw a1rd TN PNXavr YKa-
Z6v. O1 Napeg auvexidouv va TrEPICTPEPO-
VTal UETA TNV ATTEVEPYOTTOINGT TOU POTEP.

= BydATe To KA€IDi ao@AAIoNG TIPIV EKTEAE-

@ OETE EPYOOTiEG EMBOEWPNONG, PUBUIONG,
KaBapIopou Kal O€PRIG OTN PNXavr) YKadov
Kal TIPIV ATTOPAKPUVOEITE atTd TN punxavr
ykadoév fj TNV amrobnkeUoETE.

Mpoopifopevn Xprion

To pynxdvnua TpoopideTal yia To KOUPEPQ yKagov.

Oo6pufog

To TuTTiKS A eTTiTTed0 KaTapeTpnuévou Bopufou kabopi-
CeTal oUpgwva pe To EN60335-2-77:

MovTéAo DLM382

Z1a0uN NXNTIKAG TTieong (Lya): 81 dB (A)

160N NXNTIKAG 10XU0G (Lwa): 91 dB (A)

ABeBaidtnTa (K): 3 dB (A)

MovTéAo DLM432

Z140un nXNTIKAG Trieang (Lya): 81 dB (A)

160N NXNTIKAG 10XU0G (Lwa): 92 dB (A)

ABeBaidTnTa (K): 3 dB (A)
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MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPA(£G) EKTTOPTIAG
BopuBou €xel peTPNOEI CUPPWYVA PE TNV TTPATUTIN
€G0S0 BOKIUAG Kal UTTOPET va XpNOIPOTIoINBET yia TN
oUyKpIon £vOG epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIHA(£G) EKTTOUTTAG
BopuBou PTTopEi va XxpnoIPoTIoINBEi Kal oTnV TTPOKa-
TOPKTIKA agloAdynan Tng ékBeong.

APOEIAOMOIHEH: Na POPATE WTONOTTIBEG.

A\POEIAOMOIHEH: H eKTTOMTTH BopURoU KATA
TN XPAON TOU NAEKTPIKOU EpyaAeiou o€ TTpayua-
TIKEG OUVONKEG PTTOPET VO Sla@épel atrd TN SnAw-
Hévn TIpA(£G) avdAoya e Toug TPOTTOUG XPARONG
Tou gpyaAeiou, 181aiTEPA TO €iBOG TOU TEpaAXiou
£PYACiaG TTOU UTTOKEITAI ETTESEPYOTIa.

A\POEIAOMOIHEH: ®povTioTe va AABeTE Ta
KaTdAANAQ pETPO TTPOCTOCIAG TOU XEIPIOTH BACEI
€£VOG UTTOAOYIOHOU TNG €KBEONG OE TTPAYUATIKEG
ouvlnkeg xpnong (Aaupdvovrag uTrown 6AEg Tig
OUVIOTWOEG TOU KUKAOU AgITOupyiag 6TTwG Toug
XPOVOUG TToU TO £pyaAEio gival EKTOG AgIToupyiag
Kal 6Tav BpiokeTal og adpavi AsiIToupyia Trépav
TOU XpOVOU EVEPYOTTOINGNG).

Kpadaouoég

H oAikr) Tiur) 86vnong (dBpoiopa TpI-agovikou diavuoua-
T0G) KaBopileTal cUppwva pe To EN60335-2-77:
MovTtéAo DLM382

EKTTouT 56vnong (an): 2,5 m/s® i Aiydtepo
ABeBaiotnta (K): 2,0 m/s?

MovtéAo DLM432

EKTIOpTIA 86vnong (an): 2,5 m/s” i AiyéTepo
ABeBaidtnTa (K): 1,5 m/s®

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIAR(£G) OUVOAIKWY
KPAJATUWYV £XEI METPNOEI TUPPWVA PE TNV TTPOTUTTN
€G0S0 BOKIUAG Kal UTTOPET va XpNOIPOTTOINBET yia TN
oUykpion evOg epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TipR(£G) ouvoAikwyv
KPadaOUWY UTTOPE VO XPNOIKOTTOINGEI Kal GTNV TTPO-
KATOPKTIKA agloAdynon Tng €kBeong.

A\POEIAOMOIHEH: H EKTTOUTIA KPOSAOHWV
KOTA TN XPAON Tou NAEKTPIKOU Epyaleiou oe
TPAYHOTIKEG CUVORKEG HTTOPET VO Sla@épEl aTTd

TN SnAwpévn TIUA(£G) EKTTOUTTAG avdaAoya PE TOUg
TPOTTOUG XPNONG TOU epyaAgiou, IS1aiTEPA TO €iSOG
TOU TEPOXiOU EPyaciog TTou UTTOKEITal ETTESEPYaTial.

APOEIAOMOIHEH: ®povTioTe va AGBeTE Ta
KaTdAANAa pETPO TTPOCTOCIAG TOU XEIPIOTH BACEI
€VOG UTTOAOYIOHOU TNG £€KBEONG O€ TTPAYHATIKEG
ouvlnkeg xpnong (Aaupdvovrag uTrown 6AEg Tig
OUVIOTWOEG TOU KUKAOU AgITOupyiag 6TTwG Toug
XPOVOUG TToU TO £pyaAEio gival EKTOG AgIToupyiag
Kal 6tav BpiokeTal og adpavi AsiIToupyia Trépav
TOU XpOVOU EVEPYOTTOINONG).

ARAwon cuppéppwong EK

Modvo yia xwpeg tng Eupwmng

H dnAwon ocuppdpewaong EK epihapBaveral wg
Mapdptnua A 0T TTAPOV EYXEIPIDIO 0dNYIWV.

NMPOEIAOMNOIHZEIZ

AZOAANEIAZ

A\POEIAOMOIHZH: AlaBdoTe 6OAeG TIG TTPOEI-
SotoInoeig yia TNV aoc@dAeia kol OAEG TIG odnyieg.
H pn TApNoN Twv TTPOEISOTTOINCEWY KAl 0dNYIWV
pTtropei va kaTaAngel o€ nAekTpoTtrAngia, Trupkayid ry/
KOl 0OBapO TPAUUATIONO.

DuAdagre 6Aeg TIG TTPOEISOTTOIN-
OEIG Kal TIG 08nyigg yia peAAo-
VTIKN TTAPATTOMTTH.

EkTraideuon

1. AloBAOTE TIG 0BNYiEG TTPOTEKTIKA.
EoikelwOeiTe pe Ta XEIPIOTAPIA KAI TN CWOTAH
XPrion TNG unxavig ykagov.

2. Mnv a@rvere ToTé TAISIA 1} ATOMA TTOU JEV YVW-
pifouv auTég TIG 0BNYieg va XpnaipoTrololv Th
Hnxavn ykagov. Miropei va utrdpxel TTEpIOpIoUOg
NAIKiog yia TO XEIPIOTH BACEI TOTTIKWY KAVOVIOHWY.

3. Mn xeipileoTe mWOTE TN pnxavn ykagév orav
GAAa dropa, £181ka TaId1d A KaToIKidIa, Bpioko-
VTaI O€ KOVTIVI] OTTO0TACT).

4. Na BupdoTe 611 0 XEIPIOTAG | 0 XPROTNG Eival
uTTEUBUVOG I aTUXAMATA i KIVEUVouUG TTou
u@pioTavral dAAa dropa A n IS10KTNCia TOUG.

5.  Tamaidid 8a TpéTrel va eMITPOUVTAI Yia VA €50~
o@aAioTei 611 Sev Taifouv pe TN pnxavi ykadov.

6. ZwpaTIKN KatdoTaon - Mn xeipileoTe Tn
MNXavi YKagov utré TnV £TTHPEIN VOPKWTIKWY,
aAKOOA | GAAWV QaPHAKWYV.

MpogToipacia

1. Kartd 10 X€IpIOP6 TNG HNXAVAG YKalov va
@OPATE TTAVTA KATAAANAQ UTTOSAOTA KOI HOKPU
avreA6vi. Mn xeipideoTe Tn pnxavn ykalov
gumroAuTol | PE AVOIKTA TavTAAId. ATTOQEUYETE
va @opdTe poUxa | KOGUANATA TTOU Eival
XaAapd i £xouv KopSovia i} OKOIVIA TToU KpEPO-
vtal. MTropei va maoToUv oTa KIVOUPEVA UEPN.

2. Npiv tn Xprion, TAVTa va EMIOEWPEITE OTITIKG TN
Hnxavn ykagov yia TpooTATEUTIKA | KAAUppOTO pE
{nmid, Trou Aeitrouv ) £xouv ToroBeTnBei AavBaopéva.

3. BeBaiwBeite 611 OTNV TEPIOXN SEV UTTAPXOUV
GAAa dTopa TrPIv EEKIVIIOETE VA KOUPEUETE TO
ykagov. ZBAOTE TN pnXavi ykalov av giIo€ABel
KATTo10G OTNV TEPIOXN.

4. Mnv eicaydyeTe To KA£16i aopdAiong oTn
HNXavA yKadov pEXpPI va gival ETolun yia Xpron.

5.  Na @opdre TAVTA TTPOCTATEUTIKA YUOAId YIa va
TPOCTATEVUETE T PATIO OOG ATTO TPAUUATIOUO
OTaV XPNOIUOTTOIEITE NAEKTPIKA EpyaAcgia. Ta
TIPOCTATEUTIKA YUOAIA TTPETTEI VO CUHHMOP Q-
vovrai ye To wpoétutro ANSI Z87.1 oTig HIMA, 1o
mpoérTutro EN 166 otnv Eupwtrn i} To TpéTUTIO
AS/NZS 1336 otnv AucTtpaAia/Néa ZnAavdia.
Ztnv AuoTtpalia/Néa ZnAavdia, atraiTeital amod
TO VOMO VO QOPATE KAl TTPOCWTTISA YIa TV
TMPOCTACIN TOU TTIPOCWTITOU GAG.
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O gpyodoTNng £xel TRV EUBUVN va eTIBAAAEI

TN XPAON KATAAANAOU TTPOOTATEUTIKOU €§O-
TAICHOU ao@aAgiag aTTd TOUG XEIPIOTEG TOU
epyaleiou kal atré dAAa dropa TTou BpiokovTal
oTNV QUEDT TTEPIOXN EPYATING.

Mpiv ad Tn AsiToupyia, va eEAEyXETE TTPOCE-
KTIKG TIG AQUEG 1} TO HTTOUAGVIO AQUWYV VIO
payioparta i {nuid. Na avTikaBioTdTe apéowg
TIG POYIOMEVEG | KATECSTPAUHEVEG AAUEG 1
HTTOUAGVIa AOHWV.

ATropoKpUVETE §EVa UAIKA OTTWG TTETPEG, KAAL-
810, pTToukdAla, kOKkaAa Kal peydAa UAa arré
TNV TEPIOXN EPYATIOG TPIV aTTd TO KOUPEHA
TOU YKa{OV Yid TNV OTTOQUYI TTPOCWTTIKOU
TPAUMATIOHOU 1 TIPOKANGNG nMIdg OTn
Hnxavn ykagov.

Ta avTikeipeva oTa OTroia £XEI TTPOOKPOUCTEI N
Adpa TNG pnXavAg ykalov utropei va Tpoka-
Aéoouv cofapo TPAUMPATIONO O€ avBpWITOUG.
MNpémel va €STAJETE TTPOCEKTIKA TO YKAOV KOl
VO QTTOOKPUVETE OAX TA AVTIKEIJEVA TTOU EUTTO-
&ifouv IV a1rd TO KABE KOUPEPA TOU YKATOV.
MpooéxeTe yia TPUTTEG, AUAAKIO, ESOYKWHATA,
TETPEG | GAAO KPUPA avTIKEIPEVA. TO avopol-
OuOPPO £B0POG PTTOPET VO TIPOKAAETEI aTUXnUa
oAioBnong kai TTwong. To wnAd ypaaidl utropei va
KPUBEl EPTTODIA.

AsgiToupyia

1.

Mnv TeviwveoTte utrepBoAikd. Na oTékeoTe
mavrore iIcoppotrnuéva. Na gioTe Tavra
BEBaiol 611 £XeTE KAAG TTATNUA O€ TTAAYIEG. Na
TEPTTATATE, VA PNV TPEXETE TTOTE.

ZTOPOATAOCTE TN PnXavn ykalov kai BydATe To
kA&16i ao@dAiong, kai BeBaiwbeiTe 6TI OAA Ta
KIVOUMEVA PéPN £XOUV aKIVTOTTOINBEI TTARPWG:
- KGOE popPda TTOU ATTOPAKPUVETTE ATTO TN
unxavi ykaZov,

- WpIv KaBapioeTe euTodia N §ePpageTe TN Xodvn,
- TPIV EAEYEETE | KOBAPIOETE TN PnXavn ykagov
A TTPIV EKTEAECETE EPYOTIiEG OE AUTH,

- META TT6 TNV TTPOCKPOUCT O€ §EVO QVTIKEIPEVO.
Emi@swpnoTe Tn pnxavi ykadov yia tnv Urapén
{nMIGG Kal TIPAYHATOTTOINCTE TIG ETTISI0POWTEIG
TIPIV TNV ETTAVEKKIVNON KAl TN XPRoN TN,

- 6moTe N unxavn ykagov apyioel va doveitai
HN QUOIoAOYIKA.

Mn x&1pideoTe TOTE TN pNXavi YKaov Pe eAaT-
TWHATIKA TTPOCTOTEUTIKA 1| KAAUMMATA /) XWPig
TIg S1aTAgEIG Ao PAAEINgG, yia TTapadelypa, dia-
TAgEIG TTAPEKTPOTTAG /KAl KAAGOI ypao15100,
oTn 6éon Toug.

17.
18.
19.

20.

21.

22.

ATro@UYETE TN XPAON TNG MNXAVAG YKOJOV o€
AoXNMES KAIPIKEG CUVONKEG, E1BIKA OTAV UTTAP-
XEI KivOUuVOog KEPAUVWV.

Na @opdTe TAVTA TTPOCTATEUTIKA HATIWV

KOl OVOEKTIKA TTATTOUTOIN OTAV XEIPIJEOTE TN
pnxavn ykadov.

Na xeipifeoTe TN pnxavn ykadov povo otav £xel
AKOHA PWG £§W 1 PE KAAS TEXVNTO PWTIOHO.
EVEPYOTTOINOTE TTPOCEKTIKA TN MNXAVH YKAOV
oUpQWVa UE TIG 03NYigg Kal Pe Ta T6S1a gag
HOKPIG aTrd TIG AGpEG.

No TTpOoTEXETE WOTE VO YNV TPOUHATICETE TA
woOdIa Kal Ta XéPIa oag aTrd TIG AGUEG TNG HNXa-
VAG YKaZov.

Na BeBaiwveoTe TTaAVTA OTI O OTTEG £§agPIOCHOU
gival kaBapég.

Na KIvAoTe Katd TTAATOG TNG TTPéTOYNG TNG
TAayIdg, TTOTE TPOG Ta EMAVW 1 KATw. Na gioTe
1510iTEPA TTPOCEKTIKOI OTAV OAAATETE KATEV-
Buvon oe TAaylég. Mnv koupeUeTe To YKalov o€
€SUIPETIKA ATTOTOUEG TTAAYIEG.

Na €ioTe 1510iTEPA TIPOCEKTIKOI OTAV KIVEIOTE
TTPOG TA oW A TPABATE TN PNXAvVH YKadov
TPOG TO NEPOG O UG,

O1 AGpEG TTPETTEN VA EiVOI AKIVNTOTTOINUEVEG
OTav TPETTEI va YEIPETE TN PnXavh ykadov yia
HETAQOPA KATA TN S1EAEUON ETTIQAVEIWV EKTOG
a1ré To YKAJOV Kal KATA T HETAQOPA TNG PNXa-
VAG YKa{OVv aTrd Kal TTpog TNV TepIoxn 61mou Ba
XpnoipoTtroinoei.

Mn yépveTe Tn pnxavin ykadoév étav evepyo-
TTOIEITE TO PHOTEP, EKTOG OV TTPETTEI VA YEPVETE

Tn pNXavn ykagov yia Tnv évapén. Ze auth TNV
TEPITITWOT, PNV TN YEPVETE TTEPICOOTEPO ATTO
600 gival aTroAUTWG ATTaPAiTNTO KAl VO ONKW-
VETE HOVO TO TUAHA TTOU BPIOKETAI HOKPIA ATTO
10 XeIp1oTh. Na e§ao@aAifeTe ravTa 671 KaIl TO
dUo Xépia BpiokovTal oTn AIToupyIKA Béon TTpIv
ETTIOTPEWYETE TN PNXAVH YKalOV oTO £50QOG.

Mn Badere Ta xépla [ Ta OGS0 CAG KOVTA 1) KATW
atoé mepioTpePOpeva pépn. Meivere pakpid amé
TO AVOIYHO EKKEVWONG KABE OTIYUN.

Mn pETAQEPETE TN PNXAVA YKAJOV evw gival
EVEPYOTTOINMEVN.

ATTOQEeUYETE TO XEIPIOHO TNG MNXAVAG YKALOV
oe Bpeypévo ykalov.

Mn xeipideoTe woTé TN unxavn ykalév otn Bpoxn.
Na kpatdre Travra Tn Aafn otadepd.

Mnv TAveTE TIG EKTEOEINEVEG AAMES KOTTAG 1

TO KOTITIKA AKPO OTOV ONKWVETE | KPATATE TN
pnNxavn ykadov.

AlaTnpeite Ta XépPIa KAl Ta TOSIA oG POKPIG
aT1rod TIG TTEPICTPEPONEVEG Adpeg. NMpoooxn - O1
Adpeg ouveyilouv va TTEPIOTPEPOVTAI META TNV
AITEVEPYOTTOINON TNG HNXAVAG YKAZOV.
AlakoyTte apéowg Tn AgIToupyia av Traparnpn-
oeTe OTISATIOTE AouviABIoTo. ZBACTE TN PnXavin
ykalov kai BydATe To KAEISi ao@dAiong. ITn
OUVEXEIQ, ETTIBEWPAOTE TN PNXAVA YKOZOV.
Mnv €IXEIPAOETE TTOTE VO KAVETE pUBMiTEIG
ToUu UYoug KOTTAG EVW N pnxavi ykagov Bpi-
OKETAI O€ AEITOUPYid, OTNV TTEPITITWON TTOU N
pnxavn ykagov dia0érel SuvatotnTa pubpiong
Uyoug KOTTAG.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

A@RoTE TO HOXAO BIGKOTITN KOl TIEPIMEVETE PEXPI VO
OTOMOTACEI 1) TTEPIGTPOPR TNG Adpag TpIv dlaayi-
oeTe 1IB1WTIKOUG dpopoug, Te(odpopia, Spopoug Kal
OTTOIadNTTOTE TTEPIOXH TrOU Eival KAAUPPEVN PE XOAi-
kia. Emiong BydATe 10 KA£18i ao@dAiong av atropa-
KPUVBEITE Ao TN Pnxavn yKalov, av OKUYETE yia va
TIAOETE ) VO OTTOPOAKPUVETE KATI OTTO YTTPOCTA O0G
1 yia otrolovdrrote GAAo Adyo Trou pTropei va atro-
OTAOEl TNV TTPOGOXI 0AG OTTO AUTO TTOU KAVETE.

Av n pnxavi ykaoév XTutrnoel o€ éva §évo
AVTIKEINEVO, aKOAOUBNOTE Ta €§AG BAMaTA:

- ZBAOTE TN pnXavn ykalov, apnoTe To HOXAS
SIAKOTITN KOl TTEPIPEVETE HEXPI VO OTOHATAOEL
TAAPWG VA TTEPICTPEPETAI N Adpa.

- BydAte 10 KA€I®i ao@AAIong Kal TNV KAGETA PTTATApIaG.

- EmBewpnoTe KaAd TN pnxavi ykaov yia
TUXOV {nMId.

- AVTIKOTAOTAOTE TN AdUO OV £XEI UTTOOTE
{nui1d ue omrolovdnTroTe TPOTO. ETriokeudoTe
KGO gnuId TTPIV TNV eTTAVEVAPEN KOl CUVEXIOTE
Va XPNOIYOTIOIEITE TN MNXAVH YKAZOV.

Mnv evepyoTrolgite TN pnxavi ykagov otav
OTEKECTE HTTPOOTA ATTO TO AVOIYHA EKKEVWONG.
Av n unxavn ykalov apxioel va doveital pe
aouvinBiIoTo TPOTTOo (EAéySTE QUEOWG)

- eMBEWPNOTE YIa INMId,

- OVTIKATOOTAOTE I ETTICKEVUAOTE TO KATECTPOM-
uéva pépn,

- eAEyETE yIa XaAapd pépn Kal o@igTe T
avdaAoya.

Mnv KaTeuBUVETE TTOTE TO UAIKO EKKEVWONG
TPOG KaVEVA ATOHO. ATTOQUYETE TNV EKKEVWOT
UAIKOU ETTAVW O€ TOiXO 1 EPTTO310. TO UAIKO UTTO-
pei va avatrndnoel TTPOG TOV XEIPIOTH. ZTOPATAOTE
N AGpa 1AV TTEPVATE ETTIPAVEIEG PE XOAIKI.

Mnv TpaBigete Tn pnxavi ykadoév mwpog ta
oW EKTOG AV €ival ATTOAUTWG ATTaApaAiTNTO.
Ortav €ioTe avaykaopEVOl VO PETAKIVAOETE TN
pnxavn ykadév Tpog Ta Tiow amé epaxtn f dAho
TTOPOHOIO EPTTODIO, KOITAETE KATW KAl TTPOG Ta
TTHOW TTPIV PHETOKIVNOEITE TTPOG Ta THIoW AAAG Kal
EVW METAKIVEIOTE TTPOG TA TTIOW.

ZBNOTE TO HOTEP KOl TTEPIPEVETE VO OTAUATAOEI
Va KIVEITOl EVTEAWG N Adpa TTpIv BYAAETE TOV
ouykpatipa xoptapioU. [pocéxeTe €TTEIdN Ol
Aapeg TepioTpEéPeTal EAEUBEPQ HETA TO ORATCIMO.

ZuvTApnon Kai atrodnkeuon

1.

AVTIKOTAOTAOTE TA POAPUEVA I} KATECTPOM-
péva pépn yia ac@dAeia. Na xpnoipoTtroleite
H6vo yviola avTaAAaKTIKG e§apTAUATA Kal
ageooudp.

Emi@swpnoTE KAl CUVTNPAOTE TN UNXaAvA yKa-
JOV TAKTIKG.

‘Orav dev XpnoIPOTTOIEiTAl, OTTOBNKEVOTE TN
HNXavi ykadév pakpid arroé maidid.

Alatnpeite o@IKTd 6Aa Ta TTagIpNdadia, Ta pITou-
Aoévia kai Tig Bideg yia va BeBaiwdeite 6T1 0
£§OTTAIONOG BpiokeTal 08 AO@AAR AEITOUPYIKNA
KardoTaon.

Na eAéyxeTe ouxvd 10 KaAdBi ypaoidiou yia
@Bopd N urofdBuion. Kard Tnv amoBikeuon,
VO @POVTIETE TTAVTO WOTE TO KAAGOI ypao13ioU
va gival ad€1o. Na avTikabioTdre éva @Bapuévo
KaAGO1 ypao1310U pe éva KaivoUpylo EpyOOTa-
o10K6 avTaAAOKTIKO, Yia Adyoug ac@alsiag.

Na xpnoipoTtroigite pévo yvioieg AduEG Tou
KOTOOKEUOOTH TTou kaBopilovTal o€ autd To
€yXEIpidio.

MpooéxeTe kaTd TN diIdpKEIa pUBHioEWY OTN
pnxavn ykagov yia Tnv armo@uyn mayidsuong
SaKTUAWYV PETOEU TWV KIVOUHEVWYV AapWYV Kal
TWV OTOBEPWV PEPWV TNG HNXAVAG YKATOV.
Mnv mAéveTe pe AdoTiIXo. ATTOQEUYETE TV
£10XWPNOCN VEPOU OTO HOTEP ) OTIG NAEKTPIKEG
ouvdéoeig.

EAéy§Te O€ TOKTIKA S10CTAPATA AV TO MTTOUAGVI
oTeEPEWONG Adpag gival KOAG o@Iyuévo.

Na a@niveTe TavTa TN pnXavi ykadév va Kpuw-
o€l TIPIV TNV a1roBnKeUOT.

Katd Tnv ekTéAeon epyaociwv oépfig OTIg
Adpeg, va yvwpileTe 611 oI AdpEG PTTOPEi VA
ouveyifouv va KivouvTal TTapoTi n Tpopodoaoia
QTTEVEPYOTTOINONKE.

MNoté unv agaipeite | Tapaiddere Tig
ouokeuég ao@aleiag. No eAEyXETE TOKTIKA

Tn owoTh AeiIToupyia Toug. Mnv kAveTe TToTé
TiTToTA YIa VO TrapePPEiTE PE TNV TTPOoOPITOUEVN
A&1Toupyia p1ag CUOKEUNAG ag@aAsiag i va
HEIWOETE TNV TTPOCTACIN TTOU TTAPEXETAI ATTO
HI0 oUOoKeUN ao@alsiag.

XpAon Kal @POoVTIda UTraTapiwv

1.

Na eTTava@opTileTe TIG HTTATAPiIEG HOVO UE TO
POPTIOTH TTOU KABOPIJETAI ATTO TOV KATOOKEUA-
o1i. ‘Evag ¢opTioTAG TTou gival KatdAANAog yia pia
OUYKEKPIUEVN PTTOTOPIO UTTOPET VA dNUIOUPYAOEI
KivOuvo TTUPKAYIAG OTAV XPNOIMOTIOIEITAI PE IO
GAAN pTTraTapia.

Na xpnoipoTroieite NAEKTPIKG epyaAgia MOVO HE
€151kd kaBopiopéveg prratapies. H xprion kdbe
GAANG pTTaTOpiag PTTOPEi Va dnuIoupyRoEl Kivduvo
TpauuaTiopou A TTUpKayIdg.

Otav dev XPNOIYOTIOIEITAI N KAGETA PTTATA-
pPIWV, S10TNPAOTE TN HAKPIG aTTO GAAC HETOA-
AIKA avTIKEIPEVA, OTTWG OUVBETAPEG, KEPHATA,
KA£1016, Kap@id, Bideg | GAAA pIKPA METAAAIKA
QVTIKEIJEVA, JE TA OTTOIO UTTOPEI VA Snpioup-
ynOei oUvdeon amod Tov évav akpodEKTN aTOV
AGAAov. To BpayuKUKAWHA TwV OKPOBEKTWY TNG
JTTaTapiag PTTOPEi va TTPOKaAEoEl eykadpaTa
TTUpKayId.

Y16 ouvOnkeg KaTdxpnong, HTropei va e§ax0ei
uypo amo Tnv prratapia. Na amro@eUyeTe TNV
emaen. Edv oupBei eTagn katd AdBog, EKTTAU-
VETE e vEPOS. Edv TO uypo £€pBel o€ eTTAPN ME TA
pdaTIa, avadnTioTe Kal 1aTPIKA Bondeia. To uypd
TTOU €CAYETAI TTO TNV YTTATAPIC UTTOPET VO TTPOKA-
Aol epeBiopd ) eykavpara.

Mn XPNOIMOTIOIEITE MIO KAGETH HTTATAPIWV

N EpyaAgio Tou £X€1 KATAOTPAWPEI 1] TPOTTO-
1oineei. O1 KATEOTPAPPEVEG I TPOTTOTTIOINMEVEG
UTTATOPIEG UTTOPEI VA TTApOUaIGdouy atTPOBAETITN
QUUTTEPIPOPA TTOU €XEI WG ATTOTEAEOUA TTUPKAYIQ,
£€kpngn  Kivduvo Tpaupatiopou.

Mnv eKOETETE TNV KACETA MTTOTAPIWY 1 TO
epyaAeio o€ TTUpKAyYId 1) UTTEPBOAIKA UYNAR
Beppokpacia. H €kBeon oTnv TTUpkayid r oTn
Beppokpaaia avw Twv 130 °C pTTopEi va TTPOKaAE-
o€l €kpnén.
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AkoAouBnoTe OAEG TIG 0BNYiEg POPTIONG KAl
HNV QOPTICETE TNV KAOETO UTTATAPIWYV 1) TO
e£pyaAeio EKTOG TOU BEpUOKPOTIOKOU EUPOUG
Tou KaBopileTal oTig 08nyieg. H A\avBaogpévn
@oOpTION f N POPTION O BEPUOKPATIEG EKTOG TOU
KaBopIopévou UPOUG UTTOPET VO TTPOKAAEDEI
{nuIG oTNV PTTOTApPIO KAl VO AU aEl ToV KivOuvo
TTUPKAYIAG.

HAekTpIKN 0o0@AAEIa KOl do@AAgIa PTTOTAPiOG

1.

Mn atroppitrTeTe TNV pTTaTapida(ieg) oTn QWTIA.
To KeAi pTTOpPEl Va EKpayei. ZUPBOUAEUTEITE TOUG
TOTTIKOUG KWOIKEG yia TTOavVEG €1I0IKEG 0dNYieg
amoppIyng.

Mn aTTopPITITETE KOI NV KATAOTPEWPETE TV
pmratapia(ieg). O NAekTPoAUTNG TTOU eKAUETANI €ival
SIOBPWTIKOG Kal PTTOPEi va TTPOKAAETEl CNUIG OTa
pdmia i oTo 8épua. Ze TEPITITWAON KATATIOONG,
yTTOpEi Va gival TogIKO.

Mn @oprieTe TNV prratapia otn Bpoxn, aAAd
oUTE O€ UYPEG TOTTOBETIEG.

Mnv @oprtileTe TN pTOTOpPia O€ ESWTEPIKO
Xwpo.

Mnv xe1pi{eoTe TOV POPTIOTH, CUPTTEPIAGUBa-
VOMEVOU TOU PIG (POPTIOTH, KOl TOUG OKPODE-
KTEG POPTIOTH UE BpeyHéva XEpia.

Zépig

1.

Na @povTileTe To 0épRIg TOU NAEKTPIKOU Epya-
Agiou oag va yiveral amé apuédio eayyeApa-
Tia XPNOIPOTTOIWVTAG HOVO YV Ola avTaAAa-
KTIKG. 'ET01 Ba gioTe aiyoupol yia Tn diatApnon TG
A0QAAEIAG TOU NAEKTPIKOU EpyaAEiou.

Mnv exTeAeiTe TOTE Epyaoieg oépPIg O€ KATE-
OTPAPMEVEG KOOETEG UTTaTAPIWY. OI EpYaOieg
O€PPIG TWV KACETWV PTTATOPIWY Ba TTPETTEI VO
ekTEAOUVTAI HOVO aTTO TOV KATAOKEUAOTH 1] ATTO
e¢ouaiodoTnuévoug TTapdxoug oEpPIG.

OYAAZTE TIZ OAHT'IEZ AYTEZ.

4.  Edv nAekTPOAUTNG UTTEI OTA PATIO OOG, SETTAU-
VETE TO pE KABapO vePOS Kal {NTAOTE 1ATPIKA
@povTida apéows. AANIWG, UTTOPET va £XEI WG
atroTéAeoua aTWAEIQ TNG 6paoNG Cag.

5. Mn BPOXUKUKAWVETE TNV KACETA MTTOTAPIWV:
(1) Mnv ayyileTe TOoug TTOAOUG LE OTISATIOTE

ayWYIHO UAIKG.

(2) Ato@eUyeTe VO aTTOBNKEVETE TNV KATETA
HTTATAPIWV péca o€ éva doxeio padi pe
GAAa ETAAAIKG OVTIKEIMEVA OTTWG KAPPIM,
VOUioMaTA, KATT.

(38) Mnv eKBETETE TNV KOOETA PTTATAPIWY OTO
vepo N atn Bpoxn.

‘Eva BpaxuUKUKAwHO HTTATAPiOg HTTOPEi VO TTpo-

KaAéoel peydAn pon peupaTog, UTTrEPBEPUAVOT,

moavd eykauuata akéun kol cofapn BAGRN.

6.  Mnv arofnkeUeTe TO EPYAAEIO KOI TNV KOTETA
HTTOTOPIWV O€ TOTTOBETiEG OTTOU N BEpHOKpATia
pTTOpEi Va PTdoEl i} va eTepdoel Toug 50°C.

7. MnV KAiTE TNV KOGETA UTTOTAPIWY OKOMN KOl
€dv £xel ooBapn {nuid N gival EVTEAWG @Bap-
Hévn. H Kao£€Ta JTTaTOpIV PTTOPET VA EKPAYET
oTn PWTIC.

8. Mpooéxere va un pigeTe KATW OUTE VO XTUTTA-
OETE TNV UTTaTApIC.

9.  Mn XpnOIPOTIOIEITE HTTATAPIA TTOU £XEI UTTOOTEI
{nuia.

10. O1 prraTapieg 1I6VTWV AIBiou TTou TrepIEXovTal

UTTOKEIVTaI OTIG ATTAITACEIG TNG VOHoBeTiag yia
€miKivduva ayald.
M0 EUTTOPIKEG HETAPOPEG, YIa TTAPABEIYHA aTTO
TpiTa PEPN, TTPETTEI Va TNPOUVTAI OI DIAUETAPOPEIG,
ol EIBIKEG ATTAITATEIG OTN GUOKEUATIa Kal N ETTION-
yavon.

lMa TTpogTOINaTia TOU OTOIXEIOU TTOU OTTOOTEAAETA,

€ival atrapaitnTo va gupBouAeuTEiTe évav 101K
yla emmikivduva UAIkd. ETriong, TnprioTe Toug moa-
voUg, M0 avaAuTIKoUG £BVIKOUG KaVOVIGHOUG.

KaAOwTe pe autokOAANTN TaIvia i KPUWTE TIG

APOEIAOMOIHEH: MHN EMITPEYPETE OTNV
dveon 1 oTNV £S0IKEIWOT) 0OG PE TO TTPOIOV (TToU
ATTOKTRONKE aTré ETTAVEIANUPEVN XPON) VA AVTI-
KATOOTAOEI TNV QUOTNPN TAPNON TWV KAVOVWYV
ao@aAgiag Tou TTAaPOVTOG EpyaAEiou.

H AANOGAZMENH XPHZH A n apéAgia va akoAou-
B OETE TOUG KAVOVEG AOPAAEING TTOU SIATUTTW-
VOVTaI OTO TTapOV YXEIPiISIO 0BNYIWV PTTOPEi Va
TPOoKaAéoEl cOBAPO TTPOCWITIKOG TPAUMATIOHO.

QAVOIKTEG ETTAPEG KOl CUOKEUAOTE TNV PTTATAPIO PE
TPOTIO TTOU VO JNV WTTOPET VO UETAKIVEITAI HECT OTN
oguokeuaaia.

OTav aIOPPITITETE TNV KATETA UTTATAPIWY,
aAPaAIPECTE TNV ATTO TO EpyaAeio kal d1aBéoTe
TNV o€ éva aoParég pépog. TnpAOTE TOug
TOTKOUG KAVOVIGHOUG TTOU OXETIOVTAI ME TN
81a6gon TnG PTTaATAPIOG.

XPNOIYOTIOINOTE TIG UTTATAPIEG HOVO UE TO

ZNHAVTIKEG 0Bnyieg ao@AAgIag yia

KOOETO HTTATAPIGWV

Mpiv XpPNOIUOTIOINCETE TNV KACETA UTTATAPIWYV,
S1afaoTe OAEG TIG OBNYIEG KAl TNUEIWOEIG
mpo@PUAagNG (1) oTOV POPTIOTA UTTATAPIWY, (2)
oTnV pIrarapia Kai (3) oTo TPOoiIdV Tou Xpnoi-
HOTTOIEl TNV PTTaTApPIa.

Mnv aTroouvapHoAOYNOETE TNV KACETA
HITATAPIWV.

Edv o xpovog AsiToupyiag €xel yivel utrepfo-
Aikd BpaxUg, OTOPOTAOTE TN AgITOUpyia Opé-
owg. ANIWG, UTTOPEI Va £XEI WG ATTOTEAETHO
KivBuvo utrepBéppavong, moavd eykavpata i
akopn Kai ékpnén.

mpPoidvTa TTou Kabopilel n Makita. Av ToTroBeTA-
OETE TIG PTTATAPIEG O€ PN oupBaTtd TPOIdVTa PTTO-
pei va €xel WG ATTOTEAET A TTUPKAYIE, UTTEPBOAIKN
BeppoTNTa, €KPNEN ) dlappor) NAEKTPOAUTN.

13.  Av 3ev XpnoIgoTIOIEiTE TO EPYaAAEio yia peydAo
XPOVIKO S1aoTnua, TPETTEl va ByAAETe TRV
pTTaTapia oo To Epyaleio.

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

AI‘IPOZOXH: Na XpnoIPoTToIEiTE HOVO YVAOIEG
pmratapieg Tng Makita. H xpfion pn yvioiwv ptrarta-
piwv Makita, | yTTaTapiwyv TTou £xouv TPOTTOTTOINBEI,
pTTOPE VO £X€1 WG aTTOTEAET A TN PAEN TNG PTTATA-
piag, TTPOKOAWVTAG TTUPKAYIE, TIPOOWTTIKG TPAUMATI-
apo kai BAGRN. Emiong, 6a akupwBei n eyyunon Tng
Makita yia 1o epyaAeio kai popTioTr) Makita.
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2UlBoUAég yia T dlaTApnon TNG
psylomg {wng ptrartapiog

DoPTIJeETE TNV KACETA PTTATAPIWV TIPIV OTTO TNV
mARPN aToPopPTIoN TNG. MAVTOTE VO OTOUATATE
TN A€IToupyia Tou epyaAgiou Kal va QOPTIZeTE
TNV KACETA MTTOTAPIWY OTAV TTAPATNPEITE MEIW-
Hévn 10X0 epyaAeiou.

Mot€ pnv eavagopTifeTe pia TTARPWS Pop-
TIOPEVN KAOETA UTTaTapiwy. H utrep@opTion
HEIWVEI TNV WPEAIPN W TNG pTTaTOPiag.

Na @opTi{eTe TNV KACETA PTTATOPIWY OE BEP-
Hokpacia dwuatiou, dnAadn oToug 10°C €wg
40°C. AQNOTE pIa BEpU KOOETA PTTATAPIWY VO
KPUWOEI TIPIV TNV POPTIOETE.

No @opTileTe TNV KACETA HTTATAPIWV EQV BEV TN
XPNOIHOTIOIEITE YIa HEYAAN XPOVIKNA TTEpiodo
(TepioodTEPO AT £§1 MAVEG).

N

w

&

2YNAPMOAOIHzZH

A POEIAOMOIHEH: Na BeBaiwveoTe TAVTA
o1 éxeTe BydAel To KAEISi ao@aAiong Kai TRV
KAOETA HTTATAPIWY TTPIV TTPOYUATOTTOIEITE OTTOl0-
dnmote epyaagia oTn pnxavn ykagov. Av Sev Byd-
AETE TO KAEIDI ATPAAIONG KAl TNV KACETA PTTATAPIWV
UTTOPEI Va €XEl WG ATTOTEAECUA GOBAPOS TTPOCWTTIKO
TpaupaTiopd amé Tuxaia ekkivnan.

A\POEIAOMOIHZH: Mn BdgeTe TOTE PTTPOOTA
TN uNnXavn ykadov av dev gival TARPpwWG cuvapuo-
Aoynuévn. H Aeitoupyia Tou nXavAPaTog o€ HEPIKWG
guvappoloynuévn KatdaTaan PITTOPEi va €XEI WG
amoTéAeopa coBapd TTPOCWTTIKO TPAUUATIOHO AT
Tuxaia évapgn.

EykatdoTaon Tou KAOAUUMATOG
HTITATAPIV

A\POEIAOMOIHZH: Mnv sicaydyeTe To KA&ISi
Ao @AAIONG KAl TNV KACETA PTTATAPIWV TTPIV TOTTO-
BETAOETE TO KAAUPPO PTTATOPIWV. AV OEV TO KAVETE
auToé, UTTopEi va TTPokANBEei GoBapdg TPAUPATIONOG.

ToTroBeTAOTE TO KAAUPUA PTTATAPIWY TTARPWG TTPIV TN A€l-
Toupyia. To KGAUPPQ PTTATAPIWY TTPOOTOTEVEN TN UNXAVA YKO-
{6V kal TNV Kao£Ta PTTaTapiwV omrd AGoTn, Bpopid kai vepo.
1. ToTmoBeTAOTE TO KAAUPUA UTTATAPIWY HE TIG TIPOE-
€oxég aTn pnxavr ykadov euBUYPOUMICUEVEG UE TIG OTTEG
OTO KAAUPUO JTTATAPIWV.

» Eik.1: 1. Tpoegoxn 2. O 3. KGAuppa pTratapiev

2. TomoBeTAOTE TA XEPIA OAG OTN PEON TOU KAAUpUa-
TOG PTTOTAPIWY KOI TTIECTE TO.
» Eik.2

3. Tpiv TNV TpWTN Acitoupyia, EAEyETe OTI TO oNpeio

TTEPIOTPOPG TOU KAAUPPATOG PTTATAPIWY Eival TTPOOOP-

TNUEVOG OWOTA. AV TO KAAUPUA UTTOTAPIWY TOTTOBETNOET

owaoTd, dev Ba avoitel péxpl va TpaBAGETE TO HOYXAD

a0@AAIONG KAAUPPATOG UTTATAPIWV.

» Eik.3: 1. Znpueio mepioTpo®ng 2. MoxAdg ao@daAiong
KOAUUUOATOG ITTOTOPIWV
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TotroBéTnon Tng Aapng

EIAOINMOIHZH: Otav TotroBeteite TIg AABEG, TOTTO-
0eTAOTE TA KAAWDIA YIA VO UNV TTIOCTOUV ATTo
omiIdATmrore peTagl Twv AdBwv. Av To KaAwdio gival
KATEGTPAUHEVO, O SIAKOTITNG TNG HNXAVAG YKAJoV
pTTOpPEi VO un AEITOUpYEi.

1. XU0pete kai Ta 800 Akpa TNG KATW AaBAG péoa OTIg
EYKOTTEG TNG PNXAVAG YKadov Kal HETE OQigTeE TTAAPWG TIG
Bideg olo@Igng.

» Eik.4: 1.Bida olo@igng 2. Katw AaBn

2. EuBuypappioTe TIg 0TTéG BIBWV TNG Avw AaBAS Kal
NG KaTw AaBAG. AGQaAioTE TIG PE TIG Bide Kal Ta TTagI-
yadia ouoQIgng.

» Eik.5: 1.Magipad olo@igng 2. Bida oclopigng

MAPATHPHZH: KpatroTte kaAd Tnv dvw AaBn yia va
unv el aTrd TO XEPI 0AG.

3. TpoocaptroTe TOUG UTTOBOXEIG OTIG AABEG.
TotroBeTAOTE TO NAEKTPIKO KOAWDIO OTTWG ATTEIKOVIETAl
oTnV €IKéva.

» Eik.6: 1. Ytodoyéag

A@aipgon Tou TTPOCAPTHHATOG

£8a@oKaAuyng

TpoaipeTikd e§apTnua

1. Avoigte To TTiow KGAUPPa.
» Eik.7: 1.lMiow k&dAuppa

2. KpatroTe 10 TTpoodpTnua e5a@oKGAUYNG atrd
TN AaBA kol PeTd TPAPRETE TO A6 TO KUPIO THAKA TNG
MNXavAg yKadov OTTwG aTTeEIKOVICETaI OTNV EIKOVA.

» Eik.8: 1.lpocdptnua edagokdAuwng 2. Aapn

Totmro0éTnon Tou KaAaBioU ypaoidiou

1. Avoite 10 TrIOW KAAUP Q.
» Eik.9: 1.[liow kGAuppa

2. Tavt{woTe T0 KOAGB! ypaoidiol oTn paRdo Tou
KUPIOU TPHANOTOG TNG PNXAVAG YKAZOV OTTWG OTTEIKOVIgE-
Tal OTNV €IKOVA.

» Eik.10: 1.Tdavidog 2. Papdog 3. KaAddr ypaoidiou

20VvOECT TOU TTPOCAPTAATOG
£5a@okaAuyng

TpoaipeTikd e§dpTnua

1. AvoigTe TO THIOW KAAUPPA Kal JETE AQAIPETTE TO
KaAGB1 ypaoidiou.

» Eik.11: 1. Niow k&Auppa 2. KaAddr ypaoidiolu

2. KpartioTe 10 TpocdpTnUa edapoKGAUYNG atré Tn
AaBn kal JETG OUVOEDTE TO OTO KUPIO TUAMA TNG MNXAVAG
ykalov OTTwG aTTEIKOVICETAI TNV EIKOVA.

» Eik.12: 1. Mpoadptnua edagpokaAuyng 2. Aafn
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MNEPIFPA®H AEITOYPIIAZ

Tommo0éTnon 1 agaipeon TNG

KOOETOG MTTATAPIWYV

A\1PO3OXH: Na orvere TTavTa TO PNXAVNHA
TIPIV TOTTOBETAOETE I APAIPETETE TNV KACETA
HTTATAPIWV.

AI‘IPOZOXH: Beaiwoeite va acpalioere To
KAAUPPO HTTOTOPIWY TIPIV a1 TN XPAON. AIGQOPETIKA,
n AdoTm, n okévn A 10 vePS PTTOPET VA TTIPOKAAETOUV
{nuId oTO TTPOIGV 1) OTNV KAOETA UTTOTOPIWY.

AI‘IPOZOXH: No ToTro8eTEITE TTAVTA TNV KACETA
HTTaTApPIWV TTARPWG HEXPI VO PNV BAETTETE TRV
KOKKIVN £€v3EeIgn. Ze avTiBeTn TEPITTITWON, YTTOPET VO
Tégel Katd AdBog atrd 1o unXavnua Kal va TpaupaTi-
g€l E0AG ) KATTOIOV TTAPEUPIOKOUEVO.

AI‘IPOZOXH: Mnv TOTTOBETEITE TNV KAGETA PTTATA-
pIWV pE Bia. Av n KOOETO BEV EICEPXETAI IE EUKOAIQ,
Oev gival TOTTOBETNPEVN CWOTA.

MAPATHPHZH: To punxdvnua dev AsiToupyei ge povo
Hio KAOETO PTTOTAPIWY.

IMa va TOTTOBETACETE TNV KACETA PTTATAPIWV:

1. ZUpeTe TO pOXAS aopAAIoNG KAAUPPATOG UTTOTA-

PIWV KAl GVOIETE TO KAAUPHG PTTATOPIWV.

» Eik.13: 1. KdAuppa prratapiwv 2. MoxAdg ac@dAi-
ONG KAAUUPATOG PTTOTAPIWV

2.  EuBuypappioTe TN YAWTTIOO TNG KAOETOG PTTATA-
PIWV PE TN OXIOWA OTN PnxavA ykadov Kal ueTd oUpeTe
TNV KAoETa HEXPI va ao@alioel oTn B€on TNG PE Eva
XAPOKTNPIOTIKG AXO.

» Eik.14: 1. Kaoéta pmratapiwv

3. Eiocayayete 10 KA€IBi aopdAiong oTn Béon TTou
QATTEIKOVICETAI OTNV EIKOVA PEXPI TEPUA.
» Eik.15: 1. KAeidi acpaAiong

4.  KAeioTe TO KAAUPPO PTTATOPIWY KAl wOACTE TO
HéXpPI va ac@ahioel pe To JoxAS ac@aAiong.

MNa va BYAAETE TNV KACETA JTTATAPIWV OTTO TN
pnxavn ykagov:

1.  Z0peTe TO HOXAO AOQAAIONG KOAUPPOTOG PUTTATO-
PIWV KAl AVOIETE TO KAAUPMA UTTATOPIWV.

2.  TpaBAgte €w TNV KAGETA PTTATAPIWY OTTO TN
unxavn ykagov evw) oUPETE TO KOUUTTi OTO UTTPOCTIVO
UEPOG TNG KATETAG.

3. Tpaprgre Tpog Ta £Ew TO KAEIDI a0PAAIoNG.

4. KAeioTe TO KAAUPPO PTTATAPIWY.

ZUOoTNHA TTPOCTACIAG pNXavAaTog /
pTTaTApicg

To pnxdvnua givail eEoTTAIoPEVO PE £va oUaTNPA TTPO-
aTaciag pnxavApaTog / prratapiag. Auté 1o oUoTnua
QATTOKOTITEI QUTOPATA TNV I0XU TTPOG TO POTEP yIa VA
Trapatabei n didpkeia AsIToupyiag Tou epyaleiou Kai TNG
utaTtapiag. To pnxavnua oTapatdel auTOPaTa KOTA TN
SIGpKeIa TNG AEITOUPYIaG av TO PNXGvnua ) n Yrratapia
BpeBoUV KATW ATTO TIG TTAPAKATW CUVOIKEG.

MpooTacia UTTEPPOPTWONG

Otav 10 unXdvnua AEIToupyEi HE TPOTTO WAOTE VA AVO-
YKGZeTal va KatavaAwvel acguvhBioTa upnAd pedua, To
pNXavnua oTapatdel auUTOPOTA XWPIG Kapia EvOeIgn. Ze
auTh TNV KOTAOTACN, ATTEVEPYOTTOINATE TO UNXAVNHA Kal
BIOKOWTE TNV EQAPHOYH TTOU TTPOKAAEI TNV UTTEPPOP-
Twaon Tou PnxavApaTog. MeTd, evepyoTToINaTE TO UNXG-
vNUa yia ETAVEKKivnon.

MpooTacia utrepBépuavong

Otav 10 unydvnua utrepBEpUaiveTal, TO PNXAvNUa oTa-
Jatdel autoparta. AQroTe va pelwbei n Beppokpaaia Tou
MNXOVAUATOG TTPIV EVEPYOTTOINCETE AV TO UNXAvnua.

MpooTacia utrepBOAIKAG aTTOPOPTIONG

Otav peiwdei N xwpnTiIKETNTA PTTATAPIAG, TO PNXAVNUO
oTapartael autépaTta. Av To TTpoidv Sev TiIBeTal O€ Agl-
Toupyia akéua Kal 6Tav TTPAYUATOTIOIEITAI XEIPIOPOG TWV
SIOKOTITWYV, BYAATE TIG PTTATAPIEG OTTO TO PNXAVNHA Kal
POPTIOTE TIG.

Ymodei§n utréAoITng XwenTIKOTNTAG

HITaTapiag

» Eik.16: 1.’Evdeign ymartapiog

‘Otav 10 UTTOAEITTOEVO POPTIO TNG PTTaTApPIag gival
XaUNAo, n évdeign ptrartapiag avaBooBrvel oTnv KataA-
AnAn TTAsupd ptratapiag. Me repaitépw xprion, To
pnxavnua otapatdel kai n £voeign Ytratapiog avapel
yia epiTTou 10 SeUTEPOAETITA. Z€ QUTH TNV KATACTAON,
POPTIOTE TNV KACETA UTTATAPIWV.

Epg@dvion utroAeimrépevng
XWPENTIKOTNTAG HTTATAPIOG

Movo yia Kao€éTeg pmarapiag pe Tnv evOEIKTIKA
Auyvia
» Eik.17: 1. EvdeikTikéG Auyvieg 2. KoupTri eAéyxou

MéoTe TO KOUPTTI EAEYXOU OTNV KATETA UTTOTAPIWV

yla va UTTOBEIEETE TNV UTTOAEITTOPEVN XWPNTIKOTNTA
ptratapiag. Or evOEIKTIKEG AuxVieg avdaBouv yia Aiya
OEUTEPOAETTTA.

EvdeikTikég Auyvieg YmoAeimropevn
I |:| ﬂ XWwPNTIKOTNTO
Avappéveg ZBnoTég AvaBoaprivouv
I I I I 75% £wg
100%

50% £wg 75%

110
_} R
000
puta
B0

il T

25% €wg 50%

0% £wg 25%

PoprioTe TNV
pTTaTapia.

Mropei va
TIPOEKUYE
SuoAeiToup-
yia otnv
pTTaTapia.
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MAPATHPHZH: AvaAloya pe Tig uvBnkeg xprAong Kai
N Beppokpacia epIBAAAOVTOG, N €vdeign UTTopEi va
S1a@épel Aiyo atrd TNV TTPAyHATIKR XWweNTIKOTNTA.

Apdon d1aKOTTITN

A\POEIAOIMOIHZH: Npiv TommoBeThHOETE TV
KAGETA HTTATAPIWV, VA EAEYXETE TTAVTOTE OTI O
HOXAOG BIAKOTITN EVEPYOTTOIEITAI KAVOVIKA KAl
EMOTPEPEI OTNV APXIKN BEon 6Tav EAguBepwve-
Tal. H Aeitoupyia evog unxavApatog pe éva S1akoTITn
TTOU OEV EVEPYOTTOIEITAI CWOTA PTTOPET VO 0dnyA-

o€l o€ ammwAEIa eAEyxou Kal goBapd TTPOCWTTIKO
TPAUUATIONO.

MAPATHPHZH: H pnyxavr] ykalov dev evepyoTroleital
av Ogv TTATAOETE TO KOUUTTT JIAKOTITN OKOUA Kal av
£xeTe TPAPNEEI TO HOXAS BIOKATTTN.

MAPATHPHZH: H pnyxavr) ykalov dev gekivael Aoyw
TNG UTTEPPOPTWONG TTOU UMPaivEl OTAV TTPOOTTABEITE
Va KOUPEWETE TTOAU POKPU A TTUKVO yKadov e Tn pia.
TNV TTEPITITWON AUTH AUEAOTE TO UYPOG KOUPEUATOG.

AuTA n pnxavn ykadov gival e§oTTAIouévn pe dIakOTITN
aAAnAac@dAiong kai S1akdTTTN AaBAG. Av TTapatnpioETe
OTIBATTIOTE ACUVABIOTO PE OTTOIOVOATIOTE ATTO auToUg
TOUG JIOKATITEG, DlIaKOWTE APECWG TN AEITOUpYia Kal
@povTioTe va eAeyxBoUV atTd To TTANCIECTEPO £E0UTIO-
doTnpévo kévtpo eCutnpéTnong Tng Makita.

1.  TommoBeTACTE TIG KAOETEG UTTATAPIWY. ElcaydyeTte
10 KAEISi aoPAAIoNG aTO BIAKOTITN AAANAQCPAAIONG Kal
META KAEIOTE TO KAAUMUO UTTOTAPIWV.

» Eik.18: 1. Kaoérta pmratapiwv 2. KAeidi ac@ahiong

2. MotAoTe TTapaTeTAPEVA TO KOUUTTT SIAKOTTTN.

3.  hdoTte TV dvw AaBn kal TpaBrAgTe To JoxAS
SI0KATITN.

» Eik.19: 1. KoupTri d1ak61TnG 2. MoXAdG SI0KATITNG

4.  AgnoTe To KouuTri SIaKOTITN POAIG TTAPEI UTTPOOTA
10 poTép. H punxavn ykaddv Ba ouveyioel va AeiToupyei
HEXPI VO QQAOETE TO HOXAO SIOKOTITN.

5. Ta va oTAPATACETE TO HOTEP, APROTE TO JOXAS
SIaKOTITN.

PUBuION TOU UYOUG KOUPENATOG

A POEIAOMOIHEH: Mn Bddete oTé TO XépI

A To 631 0Ag KATW aTrd TN HOVAda TNG HNXAVAG
ykalov 6Tav pubuieTe TOo UYPOG KOUPEPATOG.
APOEIAOMOIHEH: Na BeBaiwveoTe TAVTA
OT1 0 HOXAOG TTPOCAPUOTETAI CWOTA OTNV EYKOTTH
TPIV a1ré TN AsiToupyia.

To UYog KoUPEPATOG PUTTOPET VO pUBNIOTE OTO £UPOG
atré 20 mm €wg 75 mm.

1. BydATte 10 KA€IBi aopdAiong.

2.  TpaBngte To poxAO pUBUIoNG UYPOUG KOUPEPATOG
TIPOG TNV €EWTEPIKA TTAEUPE TNG HOVADAG TNG UNXAVAG
YKaZOV Kal JETAKIVATTE TN 0TO UPOG KOUPEUATOG TTOU
ETMOUEITE.

» Eik.20: 1. MoxA6g pUBuiong UWoug KOupEPaTog

MAPATHPHZH: O1 Tipég Tou UWoug KoUpEUATOG TTPE-
TIEl VO XPNOIPOTToIoUuvTal HOVo wg 0dnyog. Avaioya
ME TIG OUVONKES XPAoNG Tou YKadov ) Tou dAPOUG, TO
TPaypaTIKG UYog yKadov pTropei va diagépel Aiyo atréd
TO pUBNICPEVO UYOG.

NAPATHPHZH: KdvTte éva dokigaaTikd KOUpEUQ TOU
ykaddv o€ €va AiyoTeEPO EPPAVEG HEPOG YIA VO TTETU-
XETE TO €MOUPNTS UYOG.

‘Evdeién o1dBung ypaaoidiov

» Eik.21: 1.’Evdei§n o166ung ypaoidiol

H évdeign o1dBung ypaoidiol deixvel TOV GYKO TOU KO-

pepévou ypaaoidiol.

. ‘Otav 10 KaAGBI ypaaidioU dev gival yeydTo, n
£vOeIEN alwpEiTal KAaTd TO KOUPENQA.

. ‘Otav 10 KaAGB! ypaaidioU ival yeudTo, n €voeign
OV QIWPEITAI KATA TO KOUPEWA. Z€ AUTA TNV TTEPI-
TITWOonN, S1I0KOWTE GPECWG TO KOUPEPD TOU YKAOV
KOl adeIG0TE TO KAAGBI. AQOU adEIGTETE TO KAAGO!,
kaBapioTe TO WOTE va SIEPXETAI AEPAG ATTO TO
OiyTu.

MAPATHPHZH: AuTi n évdeign eival évag TrpoxeIpog
00nyé6. Avahoya PE TIG OUVBAKEG OTO ECWTEPIKO TOU
KaAaBIoU, auTr n évdeign pTTopei va un Asitoupyei
owaoTa.

Xprion Tou TTPOCAPTAHATOG
£da@okaAuyng

TpoaipeTiké e§dpTnua

To TpoadpTnua edaPOKAAUWNG OAG ETTITPETTEI VA ETTI-
OTPEYETE TO KOPPEVO YKaZOV 0TO £D0POG XWPIG va padé-
WETE TO KOPPEVO YKAZOV HETa 0TO KAAGB! ypaaoidioU.
Otav B€1eTE TO PNYAvVNUa O€ ASITOUpYia PE TTPOCAPTNHA
edagpokaAuyng, BeRaiwbeite va apaipéoeTe TO KAAGD!
ypaaidiou.

EIAOIMOIHZH: Otav XpNnGIPOTIOIEITE TO MNXd-

vNHa PE TTPOCAPTNHA ESAPOKAAUYNG, BeRaiw-

BgiTe 6TI TO OUVOAIKO PKOG Tou ypaoi1Biou gival 30

mm | peyaAUTEPO, 1) TO MAKOG KOTTAG gival 15 mm

n HIKPOTEPO.

» Eik.22: (1) 30 mm 1 peyaAdTepo (2) 15 mm A
Aiyétepo

AEITOYPTIA

KouUpepa ykalov

APOEIAOMOIHEH: MpIv KOUpEWETE TO yKa-
{6v, kaBapioTe Ta §UAA Kal TIG TTETPEG OTTO TV
mePIOXN TTou Ba Koupéwete. EiTAéov, kaBapioTe
€K TWV TTPOTEPWYV TUXOV aypIOXOPTa ATTd TNV TrEPI-
ox1 TTou Ba KoupéWeTe.

A POEIAOMOIHEH: Na @OPATE TTAVTA TTPO-
OTOTEUTIKA YUOAIG-TTPOOWTTISEG 1} YUaAId do@d-
Aelag pe TTAQIVA TTPOCTATEUTIKA OTAV XEIPIJEOTE TN

HNXavi ykadov.
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AI'IPOZOXH: Av 10 KOPpEVO YKAZOV R KATTOI0
&&vo avTikeipevo KOANROEI péoa OTO KUPIO THAHA
TNG MNXAVAG YKalov, BeBaiwbeiTe va apaipéoeTe
T0 KA£18i Ado@AAIONG KOl TNV KACETA PTTATOPIWY
KOl VO POPECETE YAVTIO TIPIV APAIPETETE TO YPO-
oid1 A To §évo avTikeipevo.

EIAOIMOIHZH: Xpno1uotoIRoTe auTéd To unxd-
vnupa povo yia 1o koUupepa Tou ykagov. Mnv kou-
PEUETE AYPIOXOPTA HE AUTO TO UNXAvnua.

» Eik.23

Kard 1o KoUpepa, va kpatate Tn AaBry otaBepd pe Ta do xépia.
O1 KaTeuBUVTAPIEG 0dNYiEG yIa TNV TaXUTNTA KOUPEPOTOG
eival TTepITTou 1 PETPO avd 4 SeUTEPOAETTTA.

» Eik.24

Ta e§wTePIKG AKPA TWV PTTPOCTIVWV TPOXWV aTroteAoUV 08nyoUs

yI0 TO TTAGTOG KOUPENATOG. XPNOIUOTIOIOVTAG Ta EGWTEPIKE GKPQ

TWV UTTPOCTIVIV TPOXWYV WG 0dnyoUgs, KOUPEWTE TO YKadov o€

Awpideg. ETKaAOWTE TO MIGG 1 TO €va TPITO TNG TTPONYOUHEVNG

Awpidag yia va TTETUXETE OOIGHOPPO KOUPEUT TOU YKA(OV.

» Eik.25: 1. AdTOG KOupépaTog 2. Mepioxn ETTIKAAU-
wng 3. E§wrepikd dkpo

Na aAA&ZeTe TNV KaTeUBUVON KOUPEPATOG KABE Popd yia
va ePTTOdICETE TNV AVATITUEN TWV OTTOPWYV YPaacidioU
pévo TTpog pia katelBuvon.

» Eik.26

Na eAéyxeTe TEPIOBIKA TO KAAGBI ypaoidIioU yia KOUPEUEVO Ypa-
0id1. AdeIcoTe To KaAdBI ypaaidioU Trpiv yepioel. Mpiv amé Kabe
TEPIodIKG EAeyXO, PeBaiwBeite va oBATETE TN unxavr ykadov Kai
ueTd va ByaAete 1o KAEIOT a0@ANIONG Kal TNV KAOETO PTTATAPILV.

EIAOIMOIHZH: H xpfion TG punXavig ykagov pe
TO KOAGO1 ypao15100 YEPATO ATTOTPETTEN TRV OMAAR
MEPIOTPOPN TNG Adpag Kal BETel eTITTAéOV POpPTiO
OTO HOTEP, TO OTTOi0 MTTOPEi VO TTpoKaAéael BAGRN.

KoUpepa pakpiou ykalov

Mnv TTpooTaBEeiTe va KOUPEWETE PaKpU yKalov PE Tn
pia. Avt’ auTtoU, koupéwTe To YKalov o€ oTadia. AQroTe
Hia ) dUo péPeg avApETa OTA KOUPEPATA, PEXPI TO
YKagov va ival opgoIdpopPa KovTo.

MAPATHPHZH: Av koupéyeTe To HakpU yKadov Kovtod
HE TN pia PTTOPET Va €XEI WG ATTOTEAEOUO VO VEKPWOET
TO YKaZOV. To KOPPEVO XOPTAPI UTTOPET ETTIONG VO PPA-
€€1 TO EOWTEPIKG TNG HOVADAG TNG PNXAVAG YKaOV.

Adsiaoua Tou KaAaBiou ypaoidioU

APOEIAOMOIHEH: TN« TN HEiWON TOU KIVEU-
VOU TTPOKANCNG OTUXAHATOG, VA EAEYXETE TAKTIKA
T0 KaAGO1 ypao15100 yia TUXOV {nMIG 1 pEIWPEVN
avToxn. AVTIKATOOTAOTE To KOAGOI ypao15100, av
aTraiTeiTal.

1. AmeAeuBepwoTe TO HOXAS SIOKATITN.
2.  BydAte 10 KA€IOi ao@AAIONG.

3. Avoigte 10 TTiow KGAUppa Kal BYAATE TO KAAGOI
ypaoidiol evw KpatdTe Tn AaBh.
» Eik.27: 1. Tliow k&Auppa 2. AaBn

4.  AdeidoTe 10 KOAGO! ypaoidioU.

2YNTHPHZH

APOEIAOIMOIHEH: Na BepaiwveoTe TAVTA
o1 éxeTe BydAer To KA€1Si ao@daAiong Kai TNV
KOOETA HTTATAPIWV ATTO TN unxavi ykalov mpiv
a1ré TNV AoBRKEUON 1 TN HETAPOPA TNG UNXAVAG
YKagOV KaBwWG Kal TTPIV ETTIXEIPOETE VA EKTEAE-
OETE EPYATIES EMIOEWPNONG | CUVTAPNONG.

A\ POEIAOMOIHEH: Na agaipeite TavToTe
TO KA€15i 0o @AAIong 6TaV BEV XPNOIPOTIOIEITE TN
pnxavn ykagov. ®uAdagre To kAe1di aoc@daAiong o€
€éva ao@aAég uEPOG HOKPIA aTrd TTaIdId.
APOEIAOMOIHEH: Na @opdrTe yavTia 6TavV
EKTEAEITE EpyaTieg €MBEWPNONG | CUVTAPNONG.

APOEIAOMOIHEH: Na @opdTe TAvVTa TTPO-
OTOTEUTIKG YUOAIG-TTPOOWTTiSEG i} YUOAId ao@a-
A€10g pe TTACIVA TTPOCTATEUTIKA OTAV EKTEAEITE
EPYNOiEg EMBEWPNONG | CUVTAPNONG.

EIAOIMOIHZH: Mnv xpnoIpoTIOIEiTE TTOTE BEV-
givn, eTpeAaiko aiBépa, S1aAuTikd, aAkoOAn i
Tapopoieg ouoies. Mtropei va rpokAnOei atro-
XPWHATIOPOG, TTAPAROPPWON 1 pWYHES.

Mo n diatipnon g AZPAAEIAZ kai AZIOMIZTIAZ Tou
TIPOIGVTOG, OI ETTIOKEUEG Kal OTToIadRTTOTE GAAN EpyaaTia
ouvTAPNONG 1 PUBKIoNG TTPETTEN va EKTEAOUVTAI OTTO £§OU-
01080TNPEVA 1] EpYOOTACIAKE KEVTPA EEUTTNPETNONG TNG
Makita, xpnoiyotoiwvTag TavTote aviaAAakTika Tng Makita.

Zuvtipnon

1. BydAte 10 KA€1di ao@aAiong. PuAGTe TO o€ €va
A0QAAEG HEPOG PaKpPId aTTd TTaIdId.

2. KaBapioTe TN pnxavr) ykagdv poévo pe éva Bpey-
pévo Travi. Mnv wekdadeTe Kal un XUVETE vepO 0T Unxavi
ykagdév étav Tnv kaBapideTe.

3.  TomoBetroTe TN Pnxavr ykaddv oto TAdI kal kaba-
PIoTE TA MIKPG KOPPATIA XOPTOPIOU TTOU €XOUV CUCOW-
PEUTEI OTO KATW PEPOG TNG BAONG TNG HNXAVAG YKAZOV.
4.  EAéyEre av gival o@ikTd OAa Ta TTagipadia, Ta
UTTOUAGVIA, oI SIOKATITEG, OI BidEG, 0l oUVOETOI, KTA.

5. EmBewpnroTe Ta Kivoupevn pépn yia {nuid, oTrdoiuo
ka1 Bopd. Ta pépn TTou €xouv uTToaTEl nUId A TToU Aei-
TIOUV TTPETTEI VA ETTIOKEUACTOUV 1) VO OVTIKATAGTaB0UV.

ATmroBnkeuon

A\POEIAOMOIHZH: Karda TN MeTAPOPA i atro-
Onkeuon TNG UNXAVAG YKAJOV, HNV TNV KPATATE
atré TiIg avadiTrAoupeveg AaBEg aAAd va TTIAVETE
TNV pIrpooTivi) AaBn TNG MNXavig ykadov. Av
KPATATE TN pNXavr] ykadov atroé Tig avadITTAOUHEVES
AaBég, utropei va TpokAnBei coBapdg TpaupaTIoNoG i
ZnuIG oTn Pnxavh ykadov.

Mpiv atmd Tnv ammoBrkeuon TG uNXavig ykalov, ByaATe
TNV KOOETA PTTATAPIWV KOl TO KAEIDT ao@aAiong.
ATTOBNKEVUOTE TN PNXAVH YKalOV 0€ ECWTEPIKO, OPOTEPO
KOl 0TEYVO, KAEIdWHEVO XWPOo. Mnv aTToBnKeVETE TN
pnxavA ykagév kal To @opTIoTH O€ pépn 610U n Beppo-
Kpaoia uTropei va @raoel i va Eemmepdoel Toug 40 °C.

» Eik.28: 1. MmpooTivA AaBn 2. Miow Aapn
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1. XohopwaTe TIG Bideg CUOPIENG KAl ETTEKTEIVETE TNV
KATW AaBr) Tpog Tig U0 TTAEUpEG. MeTakIVAOTE TN Aafn
TIPOG TA EUTTPOG. AUTA TN OTIYUN, KPOTAOTE KAAG TNV
KATW AaBn yia va pnv éoel n AaBr otn gakpivi TTAeupd
TNG HOvAdaG TNG MNXAVAG yKalov.

» Eik.29: 1.Bida olo@igng 2. Katw AaBn

2.  XahopwoTe Ta TTagINadia oUoQIENG Kal TTEPI-
oTpéWTE TNV Avw AaBr TTPOG Ta TTHOW EVW ETTEKTEIVETAI
Kai TIg dU0 TTAeUpEG.

» Eik.30: 1. Magiuddi auoeigng 2. Avw Aapn

3. AmoBnkelaoTe TO KAAGB! ypaaoidioU PeTAgy TNG
AOBAG Kal TOU CWPATOG TNG PNXAVAG YKaAOV.
» Eik.31: 1. KaAdbi ypaaidiol

MAPATHPHZH: Otav TomroBeTeite Tn pnyavr) ykalov
atnv 6pBia Béon, unv kpatdTe TN AaBn aAAG va xpnoi-
HOTIOIEITE TNV PTTPOCTIVA AABr) TNG PNXAVAG YKalov.

A@aipgon 1 TotroféTnon TG Adpag

TNG UNXAVAG YKAZOV

A\POEIAOMOIHEH: Na AQAIPEITE TTAVTA TO
KA€15i ao@AAIONG KAl TNV KAGETA HTTATAPIWV
otav apaipeite A TorodeTeiTe TN Adpa. Av dev
aaipECETE TO KAEIDi ao@AAIONG KAl TNV KOGETA
HTITaTAPIWV PTTOPEi Vo TTpokAnBei coBapdg
TPOAUHATIOHOG.

APOEIAOMOIHEH: H Adpa Kiveital eEAeUBepa
Y10 HEPIKA BEUTEPOAETITA APOU AP OTETE TO SIAKO-
TN. MnVv {ekiviioeTe Kapia AgeiToupyia av n Adpa
&€V OTOUATAOEI EVTEAWG.

A\[POEIAOMOIHEH: Na @QOPATE TTAVTA YAVTIX
KOTA TO XEIPIOPO TNG Adpag.

Ag@aipgon Tng Adpag TN unxavig
yKagov

Mo DLM382

1.  TomoBeTAOTE TN pNXavr yKaldv oT1o TTAGI WOoTE O
HOXAGG pUBUIONG UYOUG KOUPEPATOG VO TOTTOBETNBEi
aTnV Avw TTAEUPA.

2. To va ao@alioeTe TNV TIEPICTPOPH TNG Adpag,

eigayayete éva katoaBidl ) Tapduolo epyaAeio péoa

aTNV OTTA 0TO KUPIO THAPA TNG PMNXAVAG YKagoV.

3.  TMepioTpéWTe TO PTTOUAGVI APICTEPOCTPOPA PE TO

KAEIDI.

» Eik.32: 1./Adua tng unxavng ykagov 2. KaroaBiol
3. KAeidi

4.  Ag@aipéaTe TO UTTOUAGVI Kal TN Adpa PE TN OEIpd.
» Eik.33: 1. Zmpign Adpag 2. Adua TG unXavng
ykaZév 3. MTTouAdvi

Mo DLM432

1. TomoBeTAOTE TN pNXavr YKaddv oT1o TTAGI WOTE O

HOXAGG pUBUIoNG UWOUG KOUPEPATOG VO TOTTOBETNOET

oTnV Gvw TTAEUPA.

2. Tava ao@alioeTe TNV TTEPIOTPOPH TNG AGNAG,

eloayayete éva katoaidl ) Tapdéuolo epyaleio péoa

aTnV OTTA 0TO KUPIO TUAKA TNG MNXAVAG YKalov.

3. NepioTpéyTe TO PTTOUAGVI APICTEPOTTPOPA UE TO

KAEIOI.

» Eik.34: 1./Adpa Tng punxavng ykadév 2. Karoaid
3. KAe1di

4.  AQ@aIp€oTe TO HTTOUAGVI, TNV EEWTEPIKN PAGVTL, TN

Adpa TnG punxavAg ykaddv Kal TNV ECWTEPIKA GAGVTa pe

™ o€1pd.

» Eik.35: 1. Eowtepik AGvTZa 2. Adua TNG NXAvAg
ykaZov 3. E§wtepikn @AdvTla 4. MTTOUAGVI

TomroBéTnon TG AdpaG TNG MNXAVAS
ykalov
MNa va TorroBeTRoETE TN Adpa TG PNXavig ykadov,

akoAouBnaTe Tn dladikaoia apaipeang UE avTioTpoPn
oeIpd.

A POEIAOMOIHEH: TomoBeThoTE TN Adpa
NG PNXAVNAG YKAJOV TTPOOEKTIKA. Exel dvw/kdTw
mwpoécown. TomroBeTACTE TN AdUA WOTE TO TTEPI-
oTPOWPIKO BEAOG KATEUBUVONG VA Eival CTPANHEVO
TPOG TA £§W.

A POEIAOMNOIHEH: Z@i§Te KOAG TO PTTOUAGVI
5e§160TpOPA YIO VO ao@AAITETE TN Adpa.

APOEIAOMOIHEH: BeBaiwdeite 611 N Adpa
NG PNXavNAg YKalov Kai 6Aa Ta pépn oTeEPEWONG
€ival CWOTA TOTTOBETNHEV KAl KOAG T@QIypéva.

A POEIAOMOIHEH: Otav aAAGdeTe TIG AGEG,
TAVTA Vo aKOAOUBEITE TIG 08Nnyieg TTOU TrapéxovTal
OTO TTAPOV yXEIpidio.
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ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQN

Mpiv {NTAOETE ETMIOKEUEG, EKTEAEOTE APXIKA TN DIKN 00g £MOeWpPNon. Av evioTrioeTe TTPOBANUQ TToU dev £TTENYEITAI
OTO EYXEIPIDIO, PNV ETTIXEIPATETE VO ATTOCUVAPHOAOYHOETE TO epyaAeio. AvT’ auTou, {nTRoTE BorBeia atrd e§ouaiodo-
TNHéva KévTpa eUTTNPETNONG TNG Makita kal TTavToTe va xpnoiyotrolgite yvAola aviaAAakTikd Tng Makita.

KardoTaon mwpoBAiparog

MBéavn aitia (SucAsiToupyia)

ATtrokardoTaon

H pnxavr) ykadév Sev evepyoTrolgital.

Agv gival TOTTOBETNPEVEG BUO KAOETEG
HTTATAPIWV.

TOTTOBETATTE TIG POPTIOUEVEG KATETEG UTTATAPIWV.

MpoBAnpa pTraTapiwy (pikpn Téon)

ETravag@optioTe TNV KAoETa PTraTapiwy. Av n ava-
@oOpTIoN dev Eival ATTOTEAECHATIKY, AVTIKATACTHOTE
TNV KAOETA UTTATAPIWV.

Aev éxeTe el0aydyel TO KAEISI
ac@daliong.

EioaydyeTte 10 KA€ISi ao@daAiong.

To poTép aTapaTd va AEITOUpYEi HETE
aro pikpn Xenon.

To emiTredo OPTIONG UTTATAPIAG EivVal
XAUNAG.

ETravag@optioTe TNV KACETa PTTATApIWY. AV N ETTAVO-
@oOpTIoN dev Eival ATTOTEAECHATIKY, AVTIKATACTHOTE
TNV KAOETA UTTATAPIWV.

To Uyog KoUPEUATOG £XEl PUBPIOTER
TIOAU XapnAQ.

AugnoTe T0 UPOG KOUPEUATOG.

To potép dev PTAVEI TIG PEYIOTEG ZAA.

H kaoéta pmrarapiwyv dev eival cwoTd
TOTTOBETNHEVN.

TOTTOBETAOTE TNV KACETA PTTATAPIWY OTTWG TTEPIYPE-
PETAI € QUTO TO EYXEIPIDIO.

H 10x0g Tng pTratapiog mEQTEL

ETravagoptioTe TNV KAoETa PTraTapiwy. Av n ava-
@OpTION eV Eival ATTOTEAETHATIKY, AVTIKATACTACTE
TNV KAOETO PTTOTOPIWV.

To oUoTnUa PETadoong kivnong dev
AeiToupyei cwoTd.

ATTEUBUVOEITE OTO TOTTIKO EEOUCIODOTNHEVO KEVTPO
€EUTTNPETNONG YIa ETTIOKEUN.

H Adpa Tng pnxavig ykalov dev
TIEPIOTPEPETAL

= OTAPATACTE APECWG TN UNXAVA
ykagov!

‘Exel ppagel Eéva §Evo avTIKEiJEVO, OTTWG
éva kAadi, kovTa oTn Adpa.

AgaipéoTe TO EEVO aVTIKEIPEVO.

To oUoTnua PeT@doong kivnong dev
AeiToupyei owoTd.

AtreuBbuvBeite oTO TOTTIKSG £60UCI080TNPEVO KEVTPO
€EUTTNPETNONG YIA ETTIOKEUN.

AouvrBioTol kpadaopoi:
= oTOPATACTE AUETWS TN UNXAVH
ykagov!

H Adpa dev gival icoppotrnpévn i €xel
@Bapei uTTEPBOAIKE i avopoldpopPa.

AVTIKOTOOTAOTE TN Adpa.

MPOAIPETIKA

EZAPTHMATA

AI‘IPO}.'OXH: AvuTtd Ta §apTAPATA ) TTPOCAP-
TAMOTA CUVICTWVTAI YIO XPRON HE TO EpyaAEio
Makita Trou Trepiypd@Tnke oTIg 08nyieg auTtég. H
XPnon otrolwvOnTToTE AAAWYV EEAPTNUATWY 1) TTPO-

oapTNUATWY PTTOPE va TTPOKaAéaEl Kiviuvo Tpaupa-
TIOJoU o€ dropa. Na XpnoiyoTroigiTe Ta e§apTANaTA 1
TTPOCAPTAYATA YOVO IO TNV XPAGCN TTOU TTPOoopIijovTal.

Edv xpe1aleaTe otmroiadrmrote BoRdeia yia TePICOOTEPES
TTANpoopieg o€ ax€on Pe auTd Ta eEOPTAPATA, ATTOTAV-
O¢ite aTO TOTMIKG OAG KEVTPO eEuTTNPETNONG Makita.

. Adpa TG unxavng ykagov

. Mpoodptnua edagokaAuywng

. ['vAoia pTratapia kal gopTioTAg TG Makita

MAPATHPHZH: Mepikd aToixeia otn AioTa ytropei va
oupTrepIAauBavovTal 0T CUCKEUAaTia epyaigiou wg
aTavtap egaptripata. Mmopei va diagépouv avaloya
HE TN XWpea.

97 EAAHNIKA



TURKGE (Orijinal talimatlar)

TEKNiK OZELLIKLER

Y: 985 mmila 1.005 mm

Model: DLM382 DLM432

Bigme genisligi (bigak capt) 380 mm 430 mm

Yiiksiiz hiz 3.700 min”' 3.600 min”'

Yedek ¢im bigme makinesi bigagi parca numarasi 191D41-2 191D43-8
Boyutlar calisma sirasinda U: 1.380 mmiila 1.410 mm U: 1.435 mmiila 1.490 mm
(UxGxY) G: 450 mm G: 460 mm

Y: 1.005 mmiila 1.045 mm

saklama sirasinda
(¢im sepetsiz)

860 mm x 450 mm x 475 mm

865 mm x 460 mm x 475 mm

Anma gerilimi

D.C.36V

Net agirhk

16,2-16,9 kg 16,8 -17,5 kg

. Strekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen 6zellikler dnceden bildiriimeksizin

degistirilebilir.
. Ozellikler tilkeden (lkeye degisebilir.

. Agirlik, ekli aksesuara/aksesuarlara ve batarya kartusuna bagli olarak farklilik gdsterebilir. EPTA-Proseduri
01/2014’e gore en hafif ve en agir kombinasyonlar tabloda verilmistir.

Gegerli batarya kartusu

BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840 / BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B
. Yukarida listelenen batarya kartuslarinin bazilari yasadiginiz bélgeye bagli olarak mevcut olmayabilir.

yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.

AUYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuglarini kullanin. Bagka batarya kartuglarinin kullaniimasi

Semboller Kullanim amaci

Asagidakiler makineniz igin kullanilan sembolleri gds-
termektedir. Kullanmadan énce manalarini anladiginiz-
dan emin olunuz.

Cok 6zenli ve dikkatli kullanin.

El kitabini okuyun.

A
Sm

Tehlike; sigrayan nesnelerden korunun.

Alet ile etrafindaki kisiler arasinda en az 15
m mesafe olmalidir.

5 | B

Ellerinizi ve ayaklarinizi asla ¢im bicme
makinesinin altindaki bigaklara yaklastir-
mayin. Motor durdurulduktan sonra bigak-
lar donmeye devam eder.

B>

Kontrol, ayarlama, temizleme, servis,
kenara kaldirma ve depolama islemlerin-
den 6nce kilit anahtarini gikarin.

Ni-MH Sadece AB llkeleri igin

Li-ion Elektrik donanimini ve batarya kutusunu
evsel atiklarla birlikte bertaraf etmeyiniz!
Atik Elektrikli ve Elektronik Donanimlar,
Piller ve Akiimulatérler ve Atik Piller
ve Aklimulatorler konusundaki Avrupa
Direktifleri ve bunlarin ulusal yasalara
uygulanmalari uyarinca, kullanim émdirleri
biten elektrikli donanimlarin, pillerin ve pil
takim(lar)inin ayri toplanmalari ve gevreye
uyumlu bir geri dénusim tesisine getiriime-
leri gereklidir.

= | B

Bu makine ¢im bigcmek icin tasarlanmigtir.

Tipik A-agirhkh gurdltt diizeyi (EN60335-2-77 standar-
dina gére belirlenen):

Model DLM382

Ses basing seviyesi (L,a): 81 dB (A)

Ses gucu dizeyi (Lwa): 91 dB (A)

Belirsizlik (K): 3 dB (A)

Model DLM432

Ses basing seviyesi (L,4): 81 dB (A)

Ses glicu dlzeyi (Lwa): 92 dB (A)

Belirsizlik (K): 3 dB (A)

NOT: Beyan edilen girilti emisyonu deger(ler)i bir
standart test yontemine uygun sekilde dlgllmustir ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen gurilti emisyonu deger(ler)
i bir 6n maruz kalma degerlendirmesi olarak da
kullanilabilir.
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AUYARI: Kulak koruyuculari takin.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki giiriiltii emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkl olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatérii koruyacak
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (calisma
dongiisii igerisinde aletin kapali oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta galistigi
zamanlar gibi, bitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

Titresim

Titresim toplam degeri (Ug eksenli vektor toplami)
(EN60335-2-77 standardina gore hesaplanan):

Model DLM382

Titresim emisyonu (ay): 2,5 m/s”den az

Belirsizlik (K) : 2,0 m/s®

Model DLM432

Titresim emisyonu (a): 2,5 m/s”den az

Belirsizlik (K) : 1,5 m/s®

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir
standart test ydntemine uygun sekilde dlgulmustir ve
bir aleti bir baskasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.
NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir 6n
maruz kalma degerlendirmesi olarak da kullanilabilir.

A\ UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki titresim emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkh olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (caligma
dongiisii igerisinde aletin kapali oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta ¢alistigi
zamanlar gibi, biitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

EC Uygunluk Beyani

Sadece Avrupa lilkeleri igin

EC uygunluk beyani bu kullanim kilavuzuna Ek A olarak
eklenmistir.

GUVENLIK UYARILARI

AUYARI: Tim giivenlik uyarilarini ve tiim tali-
matlari okuyun. Uyarilara ve talimatlara uyulmamasi
elektrik soku, yangin ve/veya ciddi yaralanmalar ile
sonuglanabilir.

Tum uyarilari ve talimatlari ile-

ride bagvurmak igin saklayin.

Egitim

1.  Talimatlan dikkatlice okuyun. Cim bicme maki-
nesinin kontrollerine ve diizgiin kullanimina
asinalik kazanin.

2. Bu talimatlar konusunda bilgisi olmayan
cocuklarin ve biiyiiklerin ¢im bigme makine-
sini kullanmasina asla izin vermeyin. Yerel
diizenlemeler kullanici yagina sinirlandirma
getirebilir.

3. Gim bigme makinesini asla gevresinde insan-
lar, 6zellikle de gocuklar veya evcil hayvanlar
varken kullanmayin.

4. Diger insanlara ya da mallarina gelecek zarar-
lardan ve kazalardan operatér ya da kullanici-
nin sorumlu oldugunu unutmayin.

5.  Gocuklar ¢cim bicme makinesiyle oynamadikla-
rindan emin olmak i¢in gézlemlenmelidir.

6. Fiziksel durum - Uyusturucu, alkol ya da her-
hangi bir ilacin etkisindeyken ¢im bicme maki-
nesini kullanmayin.

Hazirhik

1. Gim bigme makinesini kullanirken daima
uygun bir ayakkabi ve uzun pantolon giyin.
Gim bigme makinesini ¢iplak ayakla ya da agik
sandaletlerle kullanmayin. Bol ya da askili,
bagcikh kiyafetler veya takilar takmaktan kaci-
nin. Hareket eden parcalara takilabilir.

2. Kullanmadan 6nce ¢im bigme makinesinde hasar,
eksik veya hatali yerlestirilmis koruma veya siper
olup olmadigini g6zle mutlaka kontrol edin.

3. Bigme islemine baslamadan 6nce alanda kim-
senin kalmadigindan emin olun. Alana birisi
girerse ¢im bigme makinesini durdurun.

4.  Kullanima hazir oluncaya kadar kilit anahtarini
¢im bigme makinesine takmayin.

5.  Elektrikli aletleri kullanirken gozlerinizi koru-
mak i¢in daima koruyucu gozliik kullanin.
Gozliiklerin ABD’de ANSI Z87.1 ile, Avrupa’da
EN 166 ile ya da Avustralya/Yeni Zelanda’da
AS/NZS 1336 ile uyumlu olmasi gereklidir.
Avustralya/Yeni Zelanda’da, yiiziiniizii koruma-
niz igin yiiz koruyucu maske kullanilmasi da
yasal olarak gereklidir.

Alet operatorlerinin ve ¢galigma alaninin yaki-
ninda ¢aligan diger kisilerin uygun koruyucu
giivenlik ekipmanlarini kullanmasinin saglan-
masi, igverenin ylikiimliligindedir.
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Kullanmadan 6nce bigaklarda veya bigak civa-
talarinda catlak ya da hasar olup olmadigini
kontrol edin. Gatlak ya da hasarh bigaklari
veya bigak civatalarini hemen degistirin.
Kigisel yaralanmalari veya ¢im bigme maki-
nesine zarar gelmesini 6nlemek igin tas, tel,
sise, kemik, kalin dallar gibi yabanci maddeleri
bigme iglemine baglamadan 6nce alandan
kaldirin.

Cim bigme makinesi bigaginin ¢arptigi nesne-
ler etraftaki kisilerin ciddi sekilde yaralanma-
sina sebep olabilir. Her bicme igsleminden 6nce
¢im kontrol edilmeli ve lizerindeki tiim nesne-
ler kaldinlmalidir.

Cukur, teker izi, timsek, kaya veya bagka sakh
nesnelere dikkat edin. Engebeli arazi kayma ve
diisme kazasina neden olabilir. Ylksek ¢cim engel-
leri gizleyebilir.

Kullanim

1.

10.

Fazla ileriye uzanmaya ¢aligmayin. Dengeyi
her zaman koruyun. Egimli yerlerde adimla-
riniza daima dikkat edin. Yiriyerek kullanin,
asla kogsmayin.

Sunlar yapmadan 6nce ¢im bigme makinesini
durdurun, kilit anahtarini ¢ikarin ve hareket
eden tiim pargalarin tamamen durdugundan
emin olun:

- ¢im bigme makinesini kullanmay!
biraktiginizda,

- tikanmalari temizlemeden ya da sepeti bosalt-
madan once,

- kontrol etmeden, temizlemeden veya ¢im
bigme makinesi lizerinde galismadan dnce;

- yabanci bir cisme carptiginizda. Asagidaki
durumlarda ¢im bigme makinesinde hasar olup
olmadigini kontrol edin ve makineyi yeniden
baslatmadan ve galistirmadan 6nce gerekli
onarimlari yaptirin,

- ¢im bigme makinesi olagan digi bir sekilde
titremeye basladiginda.

Cim bigme makinesini hasarli koruma veya
siperle ya da deflektor ve/veya ¢im sepeti

gibi giivenlik aygitlari yerine takili olmadan
kullanmayin.

Cim bigme makinesini kotii hava kosullarinda,
ozellikle yildinim riski varken kullanmaktan
sakinin.

Cim bigme makinesini kullanirken daima koru-
yucu gozliik takin ve dayanikl ayakkabilar
giyin.

Cim bigme makinesini sadece giin isiginda

ya da iyi aydinlatma saglayan yapay isikta
kullanin.

Cim bigme makinesini talimatlara uygun ola-
rak calistinin ve ayaklarinizi bigaklardan uzak
tutun.

Cim bigme makinesi bigaklarinin ayaklarinizi
ve ellerinizi yaralamasina karsi dikkatli olun.
Havalandirma deliklerinin toz birikintilerine
kargi temiz tutuldugundan daima emin olun.
Egimli bolgelerde gimleri enlemesine bigin,
asla yukari veya asagi dogru bicmeyin. Egimli
bolgelerde yon degistirirken ¢gok dikkat edin.
Dik egimli bolgelerdeki ¢imleri agin derecede
bigcmeyin.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Geri geri giderken ya da ¢im bigme makinesini
kendinize dogru ¢cekerken ¢ok dikkatli olun.
Cim digindaki ylizeylerden gegerken ¢im bigcme
makinesinin egilmesi gerekiyorsa ve makineyi
kullanilacak alana ya da kullanilan alandan
disari tasirken bigagi/bigaklari durdurun.
Baslatma icin ¢cim bicme makinesinin egilmesi
gereken durumlar haricinde, motoru calig-
tinrken makineyi egmeyin. Egmenin gerekli
oldugu durumlarda gereken miktardan fazla
egmeyin ve sadece kullanicidan uzakta olan
kismi kaldirin. Cim bicme makinesini yere
koymadan o6nce her iki elinizin galigma konu-
munda oldugundan mutlaka emin olun.
Ellerinizi veya ayaklarinizi dénen pargalarin
yakinina ya da altina koymayin. Bosaltma
agzindan daima uzak durun.

CGim bicme makinesi galigirken bir yerden bir
yere nakletmeyin.

Gim bigme makinesini islak ¢imlerde kullan-
maktan kaginin.

Gim bigme makinesini yagmurlu havalarda
asla kullanmayin.

Tutamagi daima sikica tutun.

Cim bigme makinesini kaldirirken veya tutar-
ken agikta kalan keskin bigaklari ya da keskin
kenarlari tutmayin.

Ellerinizi ve ayaklarinizi donen bigaklardan uzak
tutun. Dikkat - Gim bigce makinesi kapatildiktan
sonra bigaklar bir miiddet donmeye devam eder.
Anormal bir durum fark ederseniz kullanimi
derhal durdurun. Cim bicme makinesini kapa-
tin ve kilit anahtarini ¢ikarin. Ardindan ¢im
bigme makinesini kontrol edin.

Cim bigme makinesinin yiikseklik ayarlama
ozelligi varsa ¢im bicme makinesi ¢alisirken asla
kesim yiiksekligi ayari yapmaya galigmayin.
Tasit yollarindan, kaldinmlardan, gecitlerden
ve c¢akil kaph alanlardan gegmeden 6nce anah-
tar kolunu serbest birakin ve bigak doniisiiniin
durmasini bekleyin. Gim bigme makinesini
biraktiginizda, yolunuza ¢ikan bir seyi almak
ya da kaldirmak i¢in durdugunuzda ya da dik-
katinizi kagiracak herhangi bir olay oldugunda
da kilit anahtarini ¢ikarin.

Cim bicme makinesi yabanci bir cisme ¢ar-
parsa su adimlan izleyin:

- Gim bigme makinesini durdurun, anahtar
kolunu serbest birakin ve bigak tamamen
durana kadar bekleyin.

- Kilit anahtarini ve batarya kartugunu ¢ikarin.
- Cim bigme makinesinde hasar olup olmadi-
gini dikkatlice kontrol edin.

- Herhangi bir sekilde zarar gérmiigse bigagi
degistirin. Yeniden baslatmadan ve ¢im bicme
makinesini kullanmaya devam etmeden 6nce
herhangi bir hasar varsa onarin.

Bosgaltma agzinin 6niinde dururken ¢im bigme
makinesini baglatmayin.

Cim bigme makinesi anormal sekilde titremeye
baslarsa (hemen kontrol edin)

- hasari tespit edin,

- hasarh parcalari degistirin veya onarin,

- pargalarin gevsek olup olmadigini kontrol
edin, gevsek olanlari sikin.
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27. Bosaltilan materyali hicbir zaman hi¢ kimseye
dogrultmayin. Materyali bir duvar veya engele
dogru bosaltmaktan kaginin. Materyal operatore
dogru geri sekebilir. Cakilli yiizeylerden gegerken
bigag durdurun.

28. Mutlaka gerekmedikge ¢im bicme makinesini
geri geri gekmeyin. Cim bicme makinesini bir
¢Git veya baska benzeri engelden geri cekmek
zorunda kalirsaniz geri geri ¢im bigme 6ncesinde
ve sirasinda asagiya ve arkaya bakin.

29. Cim tutucuyu gikarmadan 6nce motoru kapa-
tin ve bicagin tamamen durmasini bekleyin.
Kapatildiktan sonra bigaklarin bir miiddet bosta
hareket ettigine dikkat edin.

Bakim ve saklama

1. Giivenlik igin, aginmig veya hasar goérmiis par-
calari degistirin. Sadece orijinal yedek parca
ve aksesuar kullanin.

2. Gim bigme makinesini diizenli olarak kontrol
edin ve bakimini yapin.

3.  Kullanimda degilken ¢im bigme makinesini
cocuklarin erigemeyecegi bir yerde saklayin.

4.  Giivenli bir galisma igin tiim somun, civata ve
vidalarin siki oldugundan emin olun.

5. Cim sepetini aginma ve yipranmalara karsi sik
sik kontrol edin. Saklarken ¢im sepetinin bosg
oldugundan daima emin olun. Giivenlik igin,
yipranmig ¢im sepetini yeni bir orijinal ¢gim
sepetiyle degistirin.

6. Sadece bu kilavuzda belirtilen ureticinin oriji-
nal bigaklarini kullanin.

7. Gim bigme makinesini ayarlarken parmakla-
rinizi hareketli bigaklar ile ¢im bigme makine-
sinin sabit parcalar arasina sikistirmamaya
dikkat edin.

8.  Hortumla yikamayin; motora ve elektrikli bag-
lantilara su kagmasini 6nleyin.

9.  Uygun sekilde sikilandigindan emin olmak igin
bigak montaj civatasini belirli araliklarla kont-
rol edin.

10. Gim bigme makinesini depolamadan dnce
sogudugundan daima emin olun.

11. Bigaklarla ilgili islem yaparken, gii¢ kaynagi
kapali olsa da bigaklarin hareket edebilecegini
unutmayin.

12. Giivenlik aygitlarini asla ¢ikarmayin veya kur-
calamayin. Diizgiin ¢alistiklarini diizenli olarak
kontrol edin. Bir glivenlik aygitinin amaglanan
islevine miidahale edecek veya giivenlik aygi-
tinin sagladigi korumay azaltacak higbir sey
yapmayin.

Bataryali aletin kullanimi ve bakimi

1. Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj aleti ile
sarj edin. Bir batarya kutusu i¢in uygun olan sarj
cihazi bagka bir batarya kutusu ile kullanildiginda
yangin riski olusturabilir.

2. Elektrikli aletleri sadece 6zel olarak belirtilen
batarya kutulari ile kullanin. Baska batarya
kutularinin kullanimi yaralanma ve yangin riski
olusturabilir.
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3. Batarya kutusu kullaniimadiginda; iki terminal
arasinda baglanti kurulmasina sebep olabile-
cek atag, bozuk para, anahtar, ¢ivi, vida gibi
metal nesnelerden ya da kiigiik metal objeler-
den uzak tutun. Batarya terminallerine kisa devre
yaptirmak yaniklara ya da yangina yol agabilir.

4.  Kotii kosullarda bataryadan sivi sizabilir; bu
siviya temas etmeyin. Eger istemeden bir
temas olusursa suyla yikayin. Sivi géze temas
ederse, suyla yikadiktan sonra tibbi yardim
alin. Bataryadan cikan sivi tahrige ya da yaniklara
neden olabilir.

5. Batarya kutusu ya da alet hasar gérmiigse
ya da lizerinde degisiklik yapilmigsa batarya
kutusunu kullanmayin. Hasar gérmis ya da
lizerinde degisiklik yapilmis batarya kutulari yan-
gin, patlama ya da yaralanma riski ile sonuglanan
beklenmedik davranislar sergileyebilir.

6. Batarya kutusunu veya aleti atege ya da asin
sicakliklara maruz birakmayin. Atese ya da 130
°C’nin Gzerindeki sicakliklara maruz birakmak
patlamaya neden olabilir.

7. Tim sarj talimatlarina uyun ve batarya kutu-
sunu ya da aleti yonergelerde belirtilen sicakhk
arahginin disindaki sicakliklarda sarj etmeyin.
Uygun olmayan bir sekilde ya da belirtilen sicaklik
araliginin diginda sarj etmek bataryaya zarar
verebilir ve yangin riskini artirabilir.

Elektrik ve batarya giivenligi

1.  Bataryayi/bataryalari atege atmayin. Batarya
hicresi patlayabilir. Bertaraf etmeye iligkin olasi
6zel talimatlar icin yerel yénetmelikleri kontrol
edin.

2. Batarya/bataryalari agmayin ya da batarya(lar)
tizerinde degisiklik yapmayin. Ortaya ¢ikan
elektrolit agindiricidir ve goézlere ya da cilde zarar
verebilir. Yutuldugu takdirde zehirli olabilir.

3. Bataryayi yagmurda veya islak yerlerde sarj
etmeyin.

4. Bataryayi acik alanda sarj etmeyin.

5.  $arj aleti figi ve sarj aleti terminalleri dahil sarj
aletine 1slak ellerle dokunmayin.

Servis

1. Elektrikli aletinize nitelikli bir onarim elemani
tarafindan orijinal pargalari kullanilarak servis
verilmesini saglayin. Bu, elektrikli aletin giivenli
kalmasini temin eder.

2. Hasarl batarya kutularini asla tamir etmeye
calismayin. Batarya kutularinin tamiri sadece
Uretici veya yetkili servis saglayicilari tarafindan
yapilimalidir.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN.

AUYARI: Uriinii kullanirken (defalarca kulla-
ninca kazanilan) rahathk ve tanidiklik duygusunun
ilgili Griiniin giivenlik kurallarina siki sikiya bagh
kalmanin yerine gegmesine iZiN VERMEYIN.

YANLIS KULLANIM veya bu kullanma kilavuzunda

belirtilen emniyet kurallarina uymama ciddi yara-
lanmaya neden olabilir.
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Batarya kartusu hakkinda 6nemli

guvenlik talimatlan

1.  Batarya kartusunu kullanmadan 6nce, tiim tali-
matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3)
iirlin Gizerindeki tiim uyar igaretlerini okuyun.

2. Batarya kartusunu demonte etmeyin.

3. Calisma siiresi asir derecede kisalmigsa kul-
lanmayi derhal birakin. Asiri Isinma, yanma
riski hatta patlamaya neden olabilir.

4.  Goziinlize elektrolit kagarsa, gozlerinizi temiz
suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
Gorme kaybina yol agabilir.

5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin:

(1) Terminallere herhangi bir iletken madde
degdirmeyin.

(2) Batarya kartusunu civiler, madeni paralar,
vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.

(3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya
maruz birakmayin.

Kisa devre, biiyiik bir akim akigina, asiri isin-

maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-

masina yol acabilir.

6. Aleti ve batarya kartugunu sicakhgin 50°C ya
da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin.

7.  Asiri derecede hasar goérmiis ya da tamamen kulla-
nilamaz durumda olsa bile batarya kartusunu yak-
mayin. Batarya kartusu atese atilirsa patlayabilir.

8.  Bataryayi diigiirmemeye ve carpmamaya dikkat edin.

. Hasarh bataryayi kullanmayin.

10. Aletin icerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli
Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabidir.
Ticari nakliye islemleri igin, 6rnegin tglincl taraflar,
nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliyelerde,
paketleme ve etiketleme gereksinimlerine uyulmaldir.
Nakliyesi yapilacak urtiniin hazirlanmasi igin,
tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye
danisin. Litfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Acik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve bataryayi

paketin iginde hareket etmeyecek sekilde paketleyin.

11. Batarya kartugunu bertaraf ederken aletten
cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.
Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel
diizenlemelere uyunuz.

12. Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen
diriinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz driin-
lere takilmasi; yangin, asiri 1Isinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

13. Alet uzun siire kullanilmayacaksa batarya
aletten gikariimalidir.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDIiNiz.

A DIKKAT: Sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
Gzerine degisiklik yapilmis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica
Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan

garantisi de gegersiz olur.

Maksimum batarya émru igin
ipuclari

1. Batarya kartusunu tamamen bosalmadan 6nce
sarj edin. Aletin giiciiniin zayiflamaya basladi-
gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya
kartusunu sarj edin.

2. Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asiri sarj etme bataryanin hizmet
omriinii kisaltir.

3. Batarya kartusunu 10°C - 40°C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartugunu
sarj etmeden 6nce sogumasini bekleyin.

4. Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullan-
madiginiz durumlarda batarya kartusunu sarj
edin.

MONTAJ

AUYARI: GCim bigme makinesi lizerinde her-
hangi bir islem yapmadan 6nce kilit anahtarini

ve batarya kartusunu ¢ikardiginizdan emin olun.
Kilit anahtarinin ve batarya kartusunun cikariimamasi
istemsiz olarak aletin baslatiimasi sonucu ciddi kisisel
yaralanmalara neden olabilir.

AUYARI: Tamamen montajlanmadan 6nce ¢im
bi¢gme makinesini asla ¢galigtirmayin. Kismen bir-
lestiriimis haldeyken makine ile calismak, makinenin
istemsiz olarak baslatilmasi sonucu ciddi yaralanma-
lara neden olabilir.

Batarya kapaginin takilmasi

A\UYARI: Kilit anahtarini ve batarya kartusunu
batarya kapagini takmadan 6nce yerlestirmeyin.
Bu kurala uymamak ciddi bir yaralanmaya sebep
olabilir.

Kullanmadan énce batarya kapagdini tam olarak takin.
Batarya kapagi, ¢im bigme makinesini ve batarya kartu-
sunu camur, kir ve sudan korur.

1.  Batarya kapagini, ¢im bigme makinesi Gizerindeki
cikintilar batarya kapag tizerindeki deliklerle hizalana-
cak sekilde yerlestirin.

» Sek.1: 1. Cikinti 2. Delik 3. Batarya kapagdi

2.  Ellerinizi batarya kapaginin ortasina koyun ve
kapaga bastirin.
» Sek.2

3. Ik kullanimdan 6nce batarya kapaginin dayanak

noktasinin diizgiin sekilde monte edilip edilmedigini

kontrol edin. Batarya kapagi dogru takilirsa, batarya

kapag kilitteme koluna basilana kadar agiimaz.

» Sek.3: 1. Dayanak noktasi 2. Batarya kapag kilit-
leme kolu
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Tutamagin takiimasi

ONEMLI NOT: Tutamaklari monte ederken,
kablolar tutamaklar arasinda herhangi bir seye
takilmayacaklari sekilde konumlandirin. Kablo
hasar goriirse, ¢cim bigme makinesinin anahtar
calismayabilir.

1. Alttutamagin iki ucunu ¢im bicme makinesinin
oyuklarinin icine dogru kaydirin ve ardindan sikistirma
vidalarini tam olarak sikilayin.

» Sek.4: 1. Sikistirma vidasi 2. Alt tutamak

2. Usttutamakla alt tutamagin vida deliklerini hiza-
layin. Tutamaklari sikistirma vidalari ve somunlarla
sabitleyin.

» Sek.5: 1. Sikistirma somunu 2. Sikistirma vidasi

NOT: Ust tutamag: elinizden diismeyecek sekilde
sikica tutun.

3. Tutuculari tutamaga takin. Glg kaynagi kablosunu
sekildeki gibi konumlandirin.
» Sek.6: 1. Tutucu

Malglama tapasinin gikarilmasi

Istege bagl aksesuarlar

1. Arka kapagi agin.
» Sek.7: 1. Arka kapak

2.  Sekilde gosterildidi gibi malglama tapasini tuta-
maktan tutun ve ardindan ¢im bicme makinesi gévde-
sinden c¢ekerek cikarin.

» Sek.8: 1. Malclama tapasi 2. Tutamak

Cim sepetinin takilmasi

1. Arka kapagi agin.
» Sek.9: 1. Arka kapak

2.  Cim sepetini sekilde gosterildigi gibi ¢im bigme
makinesi gévdesinin rotuna asin.
» Sek.10: 1. Kanca 2. Rot 3. Cim sepeti

Maig¢lama tapasinin takilmasi

Istege bagl aksesuarlar

1. Arka kapagi acin, ve ardindan ¢im sepetini
ctkarin.
» Sek.11: 1. Arka kapak 2. Cim sepeti

2. Sekilde gosterildigi gibi malglama tapasini tuta-
maktan tutun ve ardindan ¢im bicme makinesi gévde-
sine takin.

» Sek.12: 1. Malglama tapasi 2. Tutamak
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Batarya kartugsunun takilmasi ve
cikariimasi

ADIKKAT: Batarya kartusunu takip gikarmadan
once makineyi mutlaka kapatin.

A DIKKAT: Kullanmadan énce batarya kapagini
kilitlediginizden emin olunuz. Aksi takdirde; camur,
kir veya su uriine ya da batarya kartusuna zarar
verebilir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu her zaman kirmizi
gosterge goriinmeyecek sekilde tam olarak yerine
oturtun. Aksi takdirde, makineden kayip dusebilir ve
operatdriin veya cevredeki kisilerin yaralanmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu zorlayarak tak-
maya galigmayin. Kartus kolayca kaymiyorsa dogru
yerlestiriimemis demektir.

| NOT: Makine sadece bir batarya kartusu ile galismaz.

Batarya kartusunu takmak igin;

1. Batarya kapagi kilitteme kolunu kaydirin ve

batarya kapagini agin.

» Sek.13: 1. Batarya kapagi 2. Batarya kapag kilit-
leme kolu

2. Batarya kartusunun tzerindeki dili gim bigme
makinesinin Uzerindeki yuvayla hizalayin ve ardindan
kartusu hafif bir tik sesi duyulup yerine kilitlenene kadar
kaydirin.

» Sek.14: 1. Batarya kartusu

3.  Kilitanahtarini sekilde gosterilen yere sonuna
kadar girecek sekilde takin.
» Sek.15: 1. Kilit anahtar

4. Batarya kapagini kapatin ve kilitleme kolu ile
iterek kilitlenene kadar itin.

Batarya kartusunu ¢im bigme makinesinden gikart-
mak igin;

1. Batarya kapag: kilitteme kolunu kaydirin ve
batarya kapagini agin.

2. Kartusun 6n tarafindaki digmeyi kaydirarak
batarya kartugunu ¢im bicme makinesinden ¢ekip
cikarin.

3.  Kilit anahtarini ¢ekip ¢ikarin.

4. Batarya kapagini kapatin.

Makine / batarya koruma sistemi

Makine bir makine/batarya koruma sistemi ile donatil-
mistir. Bu sistem motora giden glicli otomatik olarak
keserek uzun alet ve batarya 6mrii saglar. Makine veya
batarya i¢in asagidaki durumlardan biri s6z konusu
oldugunda makinenin isleyisi otomatik olarak durur.
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Asin yiik korumasi

Makine, anormal derecede yiiksek akim gekmesine
neden olacak sekilde calistirildiginda makine higbir
g0sterge olmadan otomatik olarak durur. Bu durunda
makineyi kapatin ve makinenin asiri yiklenmesine
neden olan uygulamayi kesin. Ardindan makineyi aca-
rak yeniden calistirin.

Asiri 1Isinma korumasi
Makine asiri 1sindiginda makine otomatik olarak durur.
Makineyi yeniden agmadan énce sogumasini bekleyin.
Asir1 desarj korumasi

Batarya kapasitesi dustigunde makine otomatik olarak
durur. Anahtarlar kullanilsa bile Grlin calismiyorsa,
bataryalari makineden ¢ikarip sarj edin.

Kalan batarya kapasitesinin

gosterilmesi

» Sek.16: 1. Batarya gostergesi

Kalan batarya kapasitesi diisiik oldugunda, s6z konusu
batarya tarafindaki batarya gostergesi yanip soner.
Kullaniimaya devam edildiginde, makine durur ve
batarya gostergesi yaklasik 10 saniye kadar yanar. Bu
durumda, batarya kartusunu sarj edin.

Kalan batarya kapasitesinin

gosterilmesi

Sadece gostergeli batarya kartuslari igin
» Sek.17: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol digmesi
Kalan batarya kapasitesini géstermesi icin batarya

kartusu Gzerindeki kontrol digmesine basin. Gésterge
lambalari birkag saniye yanar.

Gosterge lambalan Kalan
I |:| n kapasite
Yaniyor Kapali Yanip
soniiyor

%75 ila %100

%50 ila %75

11l

%25 ila %50

100

%0 ila %25

000

ﬂ I:I I:I D Bataryay: sarj
edin.

Batarya
arizalanmig
olabilir.

Tl
non

NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakhigina bagh
olarak, gosterilen deger gercek kapasiteden biraz
farkhhk gosterebilir.

Anahtar iglemi

AUYARI: Batarya kartusunu takmadan énce,
anahtar kolunun diizgiin ¢alistigindan ve birakil-
diginda orijinal pozisyona dondiigiinden emin
olun. Anahtari diizgiin ¢alismayan bir makinenin
kullanilmasi kontroliin kaybedilmesine ve ciddi yara-
lanmalara neden olabilir.

NOT: Cim bicme makinesi, anahtar kolu gekilse de
anahtar digmesine basmadan ¢alismaz.

NOT: Cok uzun ya da sik gimleri tek seferde bicmeye
kalkisirsaniz ¢im bicme makinesi asiri yliklenmeden
dolayi ¢alismayabilir. Bu durumda, bigme ylksekligini
artirin.

Bu ¢im bigme makinesi, kilit devresi ve kollu salter ile
donatiimistir. Bu devrelerden herhangi birinde bir hata
fark ederseniz, derhal kullanimi durdurun ve size en
yakin Makita Yetkili Servis Merkezine kontrol ettirin.

1. Batarya kartuslarini takin. Kilit anahtarini kilit
devresine takin ve ardindan batarya kapagini kapatin.
» Sek.18: 1. Batarya kartusu 2. Kilit anahtari

2.  Anahtar dugmesine basin ve basili tutun.

3. Ust tutamaktan tutun ve anahtar kolunu gekin.
» Sek.19: 1. Anahtar digmesi 2. Anahtar kolu

4.  Motor galismaya baslar baslamaz anahtar diig-
mesini serbest birakin. Siz anahtar kolunu serbest
birakana kadar ¢im bigme makinesi galismaya devam
edecektir.

5. Motoru durdurmak icin anahtar kolunu serbest
birakin.

Bigme yiiksekliginin ayarlanmasi

AUYARI: Bigme yiiksekligini ayarlarken elleri-
nizi ve ayaklarinizi asla ¢im bigme makinesinin
govdesinin altina koymayin.

AUYARI: Kullanmadan énce kolun oluga tam
olarak oturdugundan daima emin olun.

Bigme yuksekligi 20 mm ile 75 mm arasinda
ayarlanabilir.

1. Kilit anahtarini gikarin.

2. Bigcme yuksekligi ayarlama kolunu ¢im bicme
makinesinin gévdesinin disina dogru ¢ekin ve istedigi-
niz bigme yuksekligine getirin.

» Sek.20: 1. Bigme yiksekligi ayarlama kolu

NOT: Bigcme yuksekligi rakamlari bir kilavuz olarak
kullaniimalidir. Cimin ya da zeminin durumuna bagh
olarak, gercgek ¢im yUksekligi ayarlanan yukseklikten
cok az farklilik gosterebilir.

NOT: istediginiz yiiksekligi elde etmek igin az gorii-
nen bir yerdeki gimleri bigerek deneyin.
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Cim seviyesi gostergesi

» Sek.21: 1. Cim seviyesi gostergesi

Cim seviyesi gostergesi bigilen ¢cimin miktarini gosterir.

. Cim sepeti dolu olmadiginda, bigme islemi sira-
sinda gOsterge kayar.

. Cim sepeti dolu oldugunda, bigme sirasinda gosterge
kaymaz. Bu durumda, bigme islemini hemen durdurun
ve sepeti bosaltin. Sepeti bosalttiktan sonra temizle-
yerek delikli kisimdan hava gegmesini saglayin.

NOT: Bu gdsterge yaklasik bir fikir verecek sekilde
kullanilmalidir. Sepetin igindekilerin durumuna bagh
olarak gdsterge diizguin ¢alismayabilir.

Malg¢lama tapasinin kullaniimasi

istege bagh aksesuarlar

Malglama tapasi, kesilen ¢imi ¢cim sepetinde toplama-
dan topraga birakmanizi saglar. Makineyi malglama
tapasi ile kullanirken ¢im sepetini mutlaka ¢ikarin.

ONEMLI NOT: Makineyi malglama tapasi ile kul-
lanirken ¢imin toplam uzunlugunun 30 mm veya
daha fazla ya da bicme uzunlugunun 15 mm veya
daha az oldugundan emin olun.

» Sek.22: (1) 30 mm veya daha fazla (2) 15 mm veya daha az

KULLANIM
Cim bigme

AUYARI: Cim bigmeye baglamadan énce bigme
alanindaki kalin dallan ve taslari kaldirin. Ayrica
yabani otlari da bigme alanindan 6nceden temizleyin.
AUYARI: Gim bigme makinesini kullanirken
daima yanlari korumali giivenlik gozliikleri takin.

ADIKKAT: Kesilen ¢im veya yabanci madde gim
bigme makinesi gévdesinin iginde sikisirsa ¢im
veya yabanci maddeleri gikarmadan 6nce mutlaka
kilit anahtarini ve batarya kartusunu cikarin ve
eldiven giyin.

ONEMLI NOT: Bu makineyi sadece gim bigmek
icin kullanin. Bu makine ile ot bigmeyin.

> Sek.23

Bigme sirasinda, tutamaklari her iki elinizle sikica tutun.

Cim bigme hizi prensip olarak yaklasik 4 saniyede 1 metredir.
» Sek.24

On tekerleklerin dis kenarlari bigme genisligi igin refe-
ranstir. On tekerleklerin dis kenarlarini referans olarak
kullanarak seritler halinde bigin. Cimi esit bigmek igin
onceki seridin genisliginin ikide bir ila tgte bir oraninda
bir kisminin Gstlinden tekrar gececek sekilde bigin.

» Sek.25: 1. Bigme genisligi 2. Ortiisen kisim 3. Dis kenar

Cim deseninin tek ydénde olusmasini engellemek icin
bigme ydnlni her seferinde degistirin.
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> Sek.26

Cim sepetindeki bigilen ¢imi periyodik olarak kontrol
edin. Dolmadan 6nce ¢im sepetini bosaltin. Her periyo-
dik kontrolden 6nce, ¢im bicme makinesini durdurdugu-
nuzdan ve ardindan kilit anahtari ve batarya kartusunu
cikardiginizdan emin olun.

ONEMLI NOT: Gim bigme makinesini ¢cim sepeti
dolu olarak kullanmak bigaklarin diizgiin bir
sekilde donmesini engeller ve motora asin yiik
bindirir, bu da arizaya sebep olabilir.

Uzamis ¢imlerin bigilmesi

Uzamis gimleri bir seferde bigmeye ¢alismayin. Bunun
yerine, ¢imi kademeli olarak bigin. Cim esit bir bigimde kisa-
lana kadar bigme iglemleri arasinda bir veya iki gun birakin.

NOT: Uzamis gimlerin bir seferde kisaltiimasi ¢imin
6lmesine sebep olabilir. Kesilen ¢imler ¢gim makinesi-
nin gévdesinin iginde tikanikliga sebep olabilir.

Cim sepetinin bosaltiimasi

MA\UYARI: Kaza riskini azaltmak igin, ¢im sepe-
tinde herhangi bir hasar ya da giiciinde herhangi
bir zayiflama olup olmadigini diizenli olarak kont-
rol edin. Gerekirse, ¢im sepetini degistirin.

1. Anahtar kolunu serbest birakin.

2.  Kilit anahtarini gikarin.

3.  Arkakapagi agin ve ¢im sepetini tutamag tutarak
cikarin.

» Sek.27: 1. Arka kapak 2. Tutamak

4.  Cim sepetini bosaltin.

BAKIM

AUYARI: Cim bigme makinesini saklamadan
veya tagimadan ya da kontrol veya bakim yapma-
dan 6nce kilit anahtarinin ve batarya kartugsunun
¢im bigme makinesinden ¢ikarildigindan daima
emin olun.

A\UYARI: im bigme makinesi kullanimda
degilken, daima kilit anahtarini gikarin. Kilit anah-
tarini cocuklarin erigemeyecegi giivenli bir yerde
saklayin.

AUYARI: Kontrol veya bakim iglemi yapmadan
once eldiven giyin.

AUYARI: Kontrol veya bakim yaparken daima
yanlari korumal giivenlik gézliikleri takin.

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degigimi,
deformasyon veya c¢atlaklar olusabilir.

Aleti EMNIYETLI ve GALISMAYA HAZIR durumda
tutmak icin onarimlar, baska her turlt bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek parcalari kullanilarak
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Merkezleri tarafindan yapilmalidir.
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1.  Kilit anahtarini gikarin. Anahtari gocuklarin erisi-
minden uzak guivenli bir yerde saklayin.

2.  Gim bigme makinesini sadece islak bir bez kulla-
narak temizleyin. Temizleme sirasinda ¢im bicme maki-
nesinin lizerine su sikmayin ve dékmeyin.

3.  Cim bigme makinesini yan tarafina yatirin ve gim
bicme makinesinin gévdesinin alt tarafinda biriken gim
parcalarini temizleyin.

4. Tim somunlarin, civatalarin, digmelerin, vidala-
rin, mandallarin vb. sikihgini kontrol edin.

5. Hareketli pargalari, hasar, kirilma ve asinmalara
kars! kontrol edin. Hasarli ya da eksik parcalar tamir
edilmeli ya da degistiriimelidir.

AUYARI: Gim bigcme makinesini tagirken ve
saklarken katlanan tutamaklardan degil aletin 6n
kavrama kolundan tutun. Katlanan tutamaklardan
tutmak ciddi yaralanmalara veya makineye zarar
gelmesine neden olabilir.

Cim bigme makinesini saklamadan énce batarya kartu-
sunu ve kilit anahtarini gikarin.

Cim bigme makinesini serin, kuru ve kilitli bir yerde
saklayin. Cim bigme makinesini ve sarj aletini sicakhigin
40 °C’ye ulastig! ya da bu dereceyi gectigi ortamlarda
saklamayin.

» Sek.28: 1. On kavrama kolu 2. Arka kavrama kolu

1. Sikistirma vidasini gevsetin, alt tutamag her iki
tarafa dogru genisletin. Tutamagi 6ne dogru itin. Bu
asamada, alt tutamaktan sikica kavrayarak tutamagin
¢im bicme makinesinin gévdesi tizerinden kayip maki-
nenin uzak tarafina dismesini 6nleyin.

» Sek.29: 1. Sikistirma vidasi 2. Alt tutamak

2.  Sikigtirma somunlarini gevsetin, her iki tarafi
genisletirken Ust tutamagi geri déndurin.
» Sek.30: 1. Sikistirma somunu 2. Ust tutamak

3. Cim sepetini tutamak ile gim bicme makinesinin
g6vdesi arasinda saklayin.
» Sek.31: 1. Cim sepeti

NOT: Cim bigme makinesini dik konumda yerlesti-
rirken tutamaktan degil, cim bicme makinesinin 6n
kavrama kolundan tutun.

Cim bicme makinesi bigaginin

takilmasi veya cgikariimasi

AUYARI: Bigagi takarken veya gikarirken kilit
anahtarini ve batarya kartugsunu daima gikarin.
Kilit anahtarinin ve batarya kartusunun ¢ikariima-
masi ciddi yaralanmalara sebep olabilir.

A\UYARI: Anahtar birakildiktan sonra bigak
birkag saniye donmeye devam edebilir. Bigak
tamamen durana kadar hicbir islem yapmaya
baslamayin.

AUYARI: Bigak lizerinde bir islem yaparken
daima eldiven kullanin.

Cim bigme makinesi bigaginin
cikarilmasi

DLM382 icin

1. Cim bicme makinesini bigme ylksekligi ayarlama
kolu Ust tarafa gelecek sekilde yan yatirin.

2. Bigak dénusunu kilitlemek igin, ¢cim bicme maki-
nesi govdesi Uzerindeki bir delige tornavida ya da ben-
zeri bir alet sokun.

3. Civatayl anahtarla saatin aksi yoniinde gevirin.
» Sek.32: 1. Cim bigme makinesi bigagi 2. Tornavida
3. Anahtar

4. Civatayi ve bigadi sirayla gikarin.
» Sek.33: 1. Bigak destegi 2. Cim bigme makinesi
bigagi 3. Civata

DLM432 icin

1. Cim bigme makinesini bicme yiksekligi ayarlama
kolu Ust tarafa gelecek sekilde yan yatirin.

2. Bicak donusunu kilittemek icin, ¢im bicme maki-
nesi govdesi Uzerindeki bir delige tornavida ya da ben-
zeri bir alet sokun.

3. Civatayi anahtarla saatin aksi ydniinde gevirin.
» Sek.34: 1. Cim bigme makinesi bicagi 2. Tornavida
3. Anahtar

4. Cvatayi, dis flansi, ¢im bigme makinesi bicagini

ve i¢ flangi sirasiyla cikarin.

» Sek.35: 1. g flans 2. Cim bigme makinesi bigagi
3. Dis flans 4. Civata

Cim bigme makinesi bigaginin
takilmasi

Cim bicme makinesi bigagini takmak igin, bigak gikarma
prosedirini tersten izleyin.

AUYARI: Gim bigme makinesi bigagini dik-
katlice takin. Bicak bir list/alt yiize sahiptir.
Bigagi, doniis yonii oku digar1 bakacak sekilde
yerlestirin.

AUYARI: Bigagi sabitlemek icin civatayi saat
yoniinde iyice sikilayin.

AUYARI: Cim bigme makinesi bigaginin ve tim
sabitleme pargalarinin dogru sekilde takildigindan
ve iyice sikildigindan emin olun.

MA\UYARI: Bigaklan degistirdiginizde, daima bu
kilavuzda sunulan talimatlar izleyin.
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SORUN GIDERME

Onarim igin servise gitmeden dnce kontrolleri yapin. Kilavuzda agiklanmayan bir problemle karsilagirsaniz aleti
demonte etmeyin. Bunun yerine, Makita Yetkili Servis Merkezlerine basvurun ve daima orijinal Makita yedek parca-

lari kullanin.

Anormal durum

Olasi nedeni (ariza)

Goziimii

Cim bigme makinesi baslatilamiyor.

Iki batarya kartusu takil degil.

Sarj edilmis batarya kartuslarini takin.

Batarya sorunu (voltaj yetersiz)

Batarya kartusunu sarj edin. Sarj etmek ise yarami-
yorsa, batarya kartusunu degistirin.

Kilit anahtari takil degil.

Kilit anahtarini takin.

Kisa bir siire kullanimdan sonra
motor duruyor.

Bataryanin sarj seviyesi disik.

Batarya kartusunu sarj edin. Sarj etmek ise yarami-
yorsa, batarya kartusunu degistirin.

Kesim yiiksekligi gok disiik ayarlanmis.

Kesim yiiksekligini artirin.

Motor maksimum dev/dak oranina
ulagmiyor.

Batarya kartusu diizgiin takilmamis.

Batarya kartusunu bu kilavuzda agiklandidi gibi
takin.

Batarya guict dusuyor.

Batarya kartusunu sarj edin. Sarj etmek ise yarami-
yorsa, batarya kartusunu degistirin.

Strius sistemi dogru islemiyor.

Yerel yetkili servis merkezinden yardim isteyin.

Cim bigme makinesi bigagi don-
miyor:

= Cim bigme makinesini hemen
durdurun!

Bigagin kenarina yabanci bir cisim, érn.

bir dal pargasi takilmis.

Yabanci cismi gikarin.

Sirls sistemi dogru islemiyor.

Yerel yetkili servis merkezinden yardim isteyin.

Anormal vibrasyon:
= Cim bigme makinesini hemen
durdurun!

Bigak dengesiz, asiri derecede ya da
bir tarafi daha fazla olacak sekilde
asinmis.

Bigagi degistirin.

ISTEGE BAGLI

AKSESUARLAR

uygun olarak kullanin.

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek pargalar bu

el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-
mak icin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir
aksesuar ya da ek parca kullaniimasi insanlar igin

bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek
parcalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyar-
saniz bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine

basvurun.

. Cim bicme makinesi bigagi

. Malglama tapasi

. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki parcalarin bazilari alet paketi igeri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.
Bunlar Ulkeden Ulkeye farkhlik gosterebilir.
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